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^  ^  ' ^ C W E D I A  F A M O S A .

LÁ D A '
PRESIDENTE.

p E  1>0 K  VKAUQISCO D E  LE^V A  R A M IR EZ D E  ARE^LAI^Oy^ 
' , * natural de la Ciudad de Malaga,

H A BLA N  EN  E L L A  LA S PERSO N AS S ^ U IE N T E ^
_ K̂ Cx-Lf.

Cefar Vrfina.f « o  Sargento y criadoJ^' ‘Vlfabely DáWá. ^
TadriquCy Duque de UilatitA' odavioy (rtaio.Ca^np. lue  ̂y
Duque de flarenc'ia, Vn Pleyteamc. Ibra , cria .
Don Peároy vit j'J, Letrado*^^  ̂ Alcayd': ile la Cárcel* Vn Cavaiiero de ronii

*2*-̂

c-e;

Mart/üy Graáofo.4^ Angeldi Dama. I f V i Paf.ute.
’yn/A i-%

JORNADA PRIMERA.

Mart
Salen Cefar y y Martin.

• \  Uoque es oV el prlrtier día, 
/ y  Cefar, qudexerzo el oficio 

del e.Cái en tu fejvicio, 
por fuerte , y fortuna mía, 
conozco , que algún cuidado 
tu corazón ateíbra, 
pues á ella calle en un hora 
mas de mil bueltas le has dado; 

j y  aunque es muy fácil de vérj 
I que ferá de amor tu afan,
¿ pues foraítero , y galán 
j le eltá ello dando a entender,
, el amor que te ha cobrado 
, dos horas que te he férvido,
I que aunque tu pan no he comido,
1 ( tampoco no lo he almorzado)
' á preguntarte me obliga 

digas, fi es lo que pensé, 
que criado tienes, que 
le ayudará en tu fatiga; 
y  n o es porque eíloy delante 
el a Ubafine, fenori

mas en la hermandad de amor 
no ay mejor dilciplinante, 
no ay hechicera , no ay bruja 
que me iguale en lo trazado, 
porque enlártaré un recado 
por el ojo de una ag 'ja: 
daré un papel, fi me enfado, 
en prefenda de una madre, 
de hermano, marido , y padre, 
y aun delante de un cuñado, 
y íin que nada me des, 
porque fuera limonia, 
quando aquella es obra pía, 
hacerla por interés;
habla,pues, que aunque pobrete, 
oy á íervirte me obligo, 
que en mi tendréis un amigo, 
por no decirte alcahuete.

C ef Martin, de tu humor al verte 
cree que me aficioné, 
y por eíTo procuré 
á mi fervicio traerte, 
pue-s aunque traxe criados

A  baí-
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2  La Dama
bailantes para afsiftirme, 
no pueden aora ferviime 

• en anaoRolbs cuidados, 
porque al fin , eílan bozales, 
como fbraíteros fon, 

jAáYt. Señor, ella proí'efsion 
es para los naturales.

Cefp> fues tu voluntad entiendo, 
lo que pretendo, y  quien foy 
te contare , y  fabrás oy 
quien Iby , y lo que pretendo, 
l ie  Florencia natural 
foy , donde heredé ia íangre 
de ios heroycos Uríinos, 
de cuyo noble linage 
cabeza h« quedado: Ceíar 
mi nombré es,del DuqucGrande 
deudo tan cercano , que “ ’  
a faltar la incomparable 

* hermofura.de Ifabeb,
( que el cielo mil anos guarde, 
para que mi dueño fea ) 
heredero incontrallable 
tuera del Elladoyo; 
el decirte aquello baile, 
pues conocerás con ell»^ 
los que tr>e iluítran reales. 
Pretendió el Duque cafar 
á Ifabela, guando amante 
de fu cielo en ñrmes luces 
era inaripofa errante.
A  elb preteníion dichofa 
de Potentados , y Grandes 
mucho numero llegó, 
y  entre ellos los arrogantes 
Duques de Milán; los Duques 
digo , porque eran iguales 
dos los que le poííeian, 
pi'.t5 la Duquefa fu madre 
de un parto á ios dos dió al mundo, 
y con ia cu'bacion grande, 
por fcr'él parto muy recio, 
fue caufa que fe ignorefle 
qual el heredero fucíTe, 
y  en una duda tafi grave 
ambos el Eita'do gozan.
Criaroníe afsi, y  capaces 
ya de razón , y de edad, 
vntre los dos trato hacen,

Prejtdents»
que el que íeliz mereciere* 
que con Iiabela cafe; , *. 
dcl bílado'de que goza 
b  dexe al otib h  parte, 

ue por la duda poíTee, 
y de la belleza amantes 
de la DuqueG ííabela, 
d;. fu Eitado defpojaríe 

. a un tiempo los dos deíean;
mas no era hneza grande 
pos una parte de un Reyno, 
Ilcvjir un cielo por^parre. 

X-onrado, pues, y Fadrique 
publica paleitra hacen, 
defendiendo , que ellos folos 
f*n los que pueden llamaríe 
á la deccion de Ifabeia, .
y  de un sornéo al 
á los pretendiente^Uaraa^

í(^cxo eUhferoyco valor,
[ y  los esfuerzos galantes,
I las gahs, y  las libreas, 

que en el torneo admirable 
dexaron del peníamiento, 
porque mi paísion me hace 
dar prifa, coníentimiento 
de que en otra cofa hable ) 

e aventurero Eii 
al Circo , lin darles parte 
á mis amigos, ni deudos, 
al Duque, ni ifabela, antes 
que citaba enfermo fi-igi, 
porque mas dirsimulaífe 
mi intento. Diras acra, 
por que cauía el disfrazarme 
intenté , quando te he dicho 
el noble ser de rni fangre.
Y refpondote , que el lér 
vaüallofue quien me hace 
ocultarme dcíla fuerce; 
porque li el Duque alcanzaÜe, 
que á Ifabela pretendía, 
juera á fus iras examen.
En un Andaluz morcillo, 
hijo adoptivo dcl a)Te, 
fali; y el animal ñero, 
que por Ios-ojos volcanes 
arroja, que recogió

dcl
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I > s ’D .fr^ n ctfco  
del fuego de mi corage, 
con lu aliento me decía,

, tafeando las alacranes:
Andaluz foy, Cefar eres, 
ambas cauías ion bailantes 
para que por vicloriofo 
oy la fortuna te aclame.
Conrado en el pueilo efpera 
en un overo , que atlante 
pretendió íer del Planeta 
roas luciente : la leña hacen 
á acometer , y  partiendo 
entrambos brutos iguales, 
tan veloces .la carrera 
paflaron, que examinarfe 
de h  villa no dexó, 
íi es que paran, ó que parten. 
Rompimos las lanzas,que hechas 
breves atomos del ayre, 
con tal violencia fubieron, 
que pudieron abrafarfe 
en la encendida Región, 
y  las que fubieron antes 
al fuego duras a, ollas, 
baxaron c^iza ^cil.
Empuñamos los aceros, 
buelto el valor en corage, 
y  bufcjndonos briofos,
Conrado,con arrogante 
valor, íobre mi zelada 
delearga golpe tan grande, 
que me huve menelter todo 
al refitlirle conllante:

.mas entrándole una punta 
hueco que h^e 

/ la vifera, tal acierto*^^
logré, que a la herida grave 
de Conrado el cruel orgullo 
fue á mi valor ruina fácil.
Cayó del cavallo muerto, 
y fu hermano , y fus parciales 
¿rayeion dicen, y fu muerte 
quieren vengar con mi íangre: 
los padrinos me defiendeo, 
y  en fin , entre todos fe hace 
una batalla fangrienta, 
halla que vino á hacer paces 
la noche , que dio lugar 
para poder efeapanne

de U y v a ,  3
de tanto enemigo acero, 
y en una C^inta dillante 
de Herencia me retiro, 
düponiendo mi viage 
á Genova , donde eltoy 
avra un mes : y pues ya Tabes 
quien foy , y la eaufa has oido 
de que oy en Genova me liátte 
de mi patria defterrado, 
temiendo del Duque el gran 
hinojo , de mis contrarios 
feguido , y  al dolor grande 
de la aufenci* de Kabela 
poltrado el corazón , fabe 
que otra pena , otro martyrio, 
otro torrnento, es quien hace 
'roas guerra en mi alma aora; 
efcucliame , y no te eípantes, 

teniendo el corazoa 
lleno de cantos pefares, 
y  íiendo qualquiera dellos 
tan fin competencia grande, 
fe haga lugar en el pecho 
como el mayor de los males.
En efta calle que miras 
( mal dixe en llamarla calle, 
no es fino cielo , pues es 
dichofo aivergue de un Angel) 
v iv e ; mas ya ce lo dixe, 
si bien anduve ignorante 
en llamarla Angel no mas, 
pues Angela es mas que Angel, 

te la quiero pintar, 
pues quanto mas te la alabe, 
ha de acabar en ofenfa  ̂
lo que en aplaufo empezare.
Pero mira allá en tu idea, 
coníidera la mas grande 
belleza, la perfección 
mayor , la mas admirable, 
que naturaleza pudo 
formar, ó fingir el arte, 
y  es Angela ; roas tente, 
no lo picnics , que la agravies 

I  es prccifo, pues poTsible 
I no es, que aunque en matices galles
\ todas las perlas del Sur,
\ de la Arabia los metales,
\del Aiva toda la rifa,
VI Aa <iel
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J d ^ o l  todos los eCmaUes,
¡que con íu belleza aciertes; 
/pues quando grande la Taqueŝ
I harás grande una belleza,
1 pero no lo harás tan grande. 

p F u n  Cavallero Letrado 
hija es , y  de la fangre 
de los valerofos Dorias, 
cuya nobleza íe íab#.
Elte es el dueño, que adoro 
con cal terneza, que antes 
que la Aurora á Tus balcones 
bañe de alegres celages, 
marmol á lus puertas foy, 
v^ftatua de fus umbrales^ 

*"^gunos dias á MiíTa
elte hermoíb cielo lale
á una Iglelia, que eftá enfrente, 
y  aguardándola á que palio 
e ítoy, yendo prevenido 
de mil amorofasfrafes,
con que decirla mi amor,
y  en viéndola, tan cobarde
me animo, que los acentos 
que eltudié para explicarme, 
b  fu reípeto los turba, 

i o  mi temor los deshace»
’ mas como los ojos fon 
idiomas tan elegantes, 
que con muda voz explican, 
y  esfobrecrcrito el femblante, 

\ a ¿  declara á quien dirige 
'^cTaíma afeátos arpantes, 

los mios ha conocido, 
y  con un mirar afabfó» 
con una compueíla rila, 
y  con un ceño agradable 
parece que me decía: 
Contrariedad grande hace 
los ojos tan atrevidos, 
y  la lengua tan cobarde. 

4«[yer á hablarla llegué, 
y  dixo antes que empezalTa 
Si es que algún pleyto teneis, 
id para que íe deípache
ám íEltudio, y perdonad,
que el litio aufentar me hace. 
O y feíueltoJuh^lstia vengo, 
y  afsi, á que faíga fu

lia Dama Prefdente
aquí efpero : eíh  es, Martin, 
lacena que me combate, 

'elcuido que rae aflige 
tanto, que olvidarme hace 
de mi patria, de Ifabela, 
y el Duque, íin acordarme 
mas, que deite hermoíb hechizo, 

y d ^ s  ocalioo de mis males,. 
3 íThermofara he de 
aunque para ello arriefgaíle y  
la vida, y  el alma toda, 
pues quando miro abraíárme 
de aqueílc apacible fuego, 
es de mi valor ulcrage,

Tdéfdoro de mi fobervia,
[y de mi altivez deíayre, 
que pudiendo de atrevido, 
quiera morir de cobarde.

Uatt. Atentamente he efcuchado* 
íeñor , y  por no cortarte 
( pues lo íintiera el Poeta ) 
el hilo de tu.romance, 
de eíTa dama., no ce he dicha 
las gracias, y  habilidades 
mas óyelas, y ferá 
cita la fegunda parte.
La dama que te ha prendado, 
hija es de Don Pedro Doria, 
fu noble ser es probado, 
y  fu riqueza notoria, 
que es harto fiendo Le;rado« 
Angela con fuerza tai 
fu ingenio inclinó-futil 
á ella ciencya'uijj^'^al, 
que pafsó ponj^hvil, 
por ia0ift^li^gRninal.
Con tan eltrana afición 
eftudió, fin darfe tregua, 
que con la mucha t^ion, 
fu padre en fu oponcion 
es Letrado de la legua.
Como es bella , con placeres, 
pleyteantes la van á ver, 
y entran hombres, y  mugeres, 
ellas por íus pareceres,

^ o s  por fu parecer.
_ antos á galantearla 
aísilten, que íbn hn cuenta: 
cada qual pienfa pefe arla,

U

t
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y  ay hombre, que un pleyto intenta 
por tener lugar de hablarla,
£ lla  íe hace délos Godos, 
quando ellos mas liíbngeros 
la íirven por varios modos, 
y  no le le da de todos 
las coplas de Don Gayféros.
Como por Cu profefsion 
goza de uno , y  cJtro necio, 
iatisface la aticion, 
que k  comunicación 
es caufa de menofprtcio.
De los hombres la pafsion 
ella la eliima en un pito, 
y  yo he dado en la razón, 
que le falca el apetito, 
como eítá fin privación.
Su honor , calidad, y sé 
conferva con noble pecho: 
y  dice, que aunque muger 
tuerto no tiene de hacer 

ara informar en derecho.

Ve Don Fránei/co de Leyvs,

c animo es tan arrogante.
que porque fe le atrevió 
un día cierto Eftudiante 
la cabeza le llenó , 
de textos un tftantc.
Por cofa dt'íefperada 
nadie ya á quererla oíTa,

. y  es por nombres celebrada, 
de la fierpe mas hermoía, 
y  de la Dama Letrada.
£lte, pues, íolo es bofquexo 
déla que á cu ardor da fed, 
que otras muchas coías dexo, 
y  afsi, toma mi confejo, 
y  echa á otra parte la red; 
púés íi pretendes tu pecho 
declararle, fi la ehfacfas, 
yá que no faigas de hecho 
de favores fatisfecho, 
faldrá^ harto de puñadas.

Ce/. Oye, tan cruel, tan inhumana 
el dueño es, que mi alma rige, 
y á  los hombres tan tyrana?

Man. De veneno es dulce, dixe, 
y  efeorpion de filigrana.

Cef Yo  en lo que fus ojos fiemo, 
y  de fus Bivinas partea

inte, O I '  o

no cipero rigor violento, 
Mart. A la primera nueva partes? 

pues eícuchameefte cuento. 
Un ;

Vri

mozo, enfermo tcni* 
de los ojos á fu padre, 
y  curarlo pretendía, 
que en cfeá;o lo quería 
como fi fuera fu madre.
E l remedio procurando, 
en un libro que fe halló 
de medicina hojeando, 
un capitulo encontró 
de lo qué andaba buícando.
Abrojos: para los ojos 
el primer renglón decia, 
y  fin leer rtnas fus arrojos, 
como Ellrella que Dios guia 
fue al campo á bufear abrojos.
Dos almorzadas muy buenas 

^.traxo, y  que quifo, ó no quiíb,
’  al padre , que ve fus penas, 

en los ojos al provifo 
le pufo un par de docenas; 
un lienzo muy apretado 
encima le pufo luego, 
con que ai padre defdichado 
le faltaron de contado 
los ojos, y  quedó ciego. .
A leer bolviócón enojos 
los renglones, y  al mirarlos 
de efpacio , vieron fus ojos, 
para los ojos, abrojos 
fon buenos para lacarlos,
Aora puedes aplicar 
el cuento, pues te conviene,

Cef, Violento aqui viene á eltár,
Uíi\t. Algo larguillo le viene, 

roas piiedefe acomodar.
Ce/i Ven,pues,que á que falga elpera 

fu padre alli retirado.
Man. En fin, no te perfuado?
Cef.Qixé puedo hacer,fi me muero?
Mart. Abrojo, y lienzo apretado. >71
Salen el Duque vié\o \̂jabela llorando, /  

flora , y acompañamiento. ,
^Duq. Sufpende , hija Ifabela,

eíTa pena prolija, 
que tu doW  defvela, 
no tu herenofura afiija.

pues
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' pues fi falto Conrado, 
enFad'i iqae te queda fu traslado, 

t ^ o  tu llinto publique;I que pudiít'e jnclinai te 
'  á Conrado, y  Fadrique 
( rendida pueda hallarte 
1 a paísion amorofa, 

quando alegre te eípera por efpofa: 
que aunque íii hermano era 
el infeliz

quien con mmmm- fiera 
/ Cefar dio raini i c ayrado,

ap»

i  con los tiernos defvelos 
l^ e  un hermano también íe tiene zelos. 

jfab. La. pena, padre , y feñor,
. que en mi can íentida ves, 
efedo del dolor es, 
no es eíédo del amor; 
pues quando miro el rigor 
de Celar , que fementido 
( perdona, Celar querido) 
dio á Conrado muerte fiera, 
fi á Fadri'que fucediera, 
lo mifino hirviera fentido;

*pues mi afedo tan igual 
fue , que en amor , y deídén, 
ni a Conrado quife bien, 
ni áFadrique quiero mal: 
el ver aquel fin fatal 
me tiene de dolor llena,
( pues de Cefar me enagena) 
y  a ísi, del llanto el rigor 

i no lo mires con amor, 
j^ues lo liento como pena.^

Duq» Oel traydor Cefar fabré 
caltigar la alevosía:;

Jfab. Ky  Cefar del alma raía! 
j)uq» Y fu cabeza pondré:: 
jfab. fil cielo vida le dé.  ̂ -j 
Duq. A mis plantas, ifab. Qijé dolor, ap 
Duq» Verá el mundo mi furor, 

porque cortando fus vuelos:: 
ifab. No lo permitan los cielos, ap»
Duq. Tenga exemplo en mi rigor.

Fadrique viene. D«í|. Lugar 
á que te hable quiero darle: 
tu procura deivelarle yafe»
de lii pena, ijah- Procurar 
quifiera yo íoilegar

La Dama Vttf^cnte » ó
,d em i pena repetida.

3  ^ a k  F/3. a  bufear vengo la vida 
4^ á donde, 11 bien fe advierte, 

halló Conrado la muerte. 
ifab. Fui yo acaío íli homicida? 
iad. S i , por gozar vueltrosojos 

fii vida miro perdida, 
vos le quiialteis la vida, 
no de C|Tar los enojos: 
con que de vos fue defpojos 
roas que el contrario acero; 
pero yo lograr efpero 
mayor rendimiento ufano, 
pues ves matalteis mi harrpano, 
pero yo por vos me muero. 

'F7oV/Que*ho le pesara, yo ap»
creo, querello verdad fuera. •;

Vadl Óy lograr mi dicha efpera 
lo que Conrado perdió.  ̂ •

Ifab. Muy poca pena os causo 
aquella infelice fuerte,

_  pues oy mi atención advierte,
^  aíe'jíh porfía repetida, 

fosjtratais de vueítra vida 
mas, que de vengar fu muerte.

Si porque mi íee os jntimo, 
defeando vueñra'mano, 
juzgáis que olvido al villano::

Ifab. Ved, que Cefar es mi primo.
F¿tí¿. Creed,que aunque el dolor reprimo 

de ella pena desigual, 
al cobarde desleal;:;

I/4^.Que es Cefar mi primo os digo; 
tratadle como á enemigo, 
mas no le tratéis tan mal, 

fad. £ 1 d9>or me arrebató, 
mas yo juro á vueltros ojos,
quehaíta vengar los enojos, /¡¡¡A pi 
que mi pena ocafionó, ^  /í
no os caníe mas, pues íi vio w.**/ 
Florencia muerto á.Coi^radOj 
me verá en Cefar vengado. 

ifab. No fabe donde ella. 
fad. Mi enojo lo buícará. 
ifab. Noticia dcl no fe ha hallado. 
íad. Aqueíjo mi furor nence. 
ifub. Mas lo fíente el amor mío. 
íad. Y  porque veáis mi brio,

V que mi enojo fe aumente, ^
j  ^ vive

ap»

ap»

ap»

«*

n

Ang-
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vive el cielo, que no inteate 
eirpretender vueílra mano, 
aunque tanco en ella gano, 
harta que mi brazo fuerte 
lave una infelice íuerte 
con la íkigre de un tyrano. vaf* 

'ór.Buen vUge.í/^¿. Ay,Ccfar mió! 
'lor, Si^Cefar Queriendo eUas, 

como al Duque ocalion das , 
á que le buíque fu brio?

'ab. Del valor de Cefar Ho, 
que íe fabra defender, 
y  con cíTo íufpender 
intento mis triftes bodas.

] lor. Mal, feñora, lo acomodas.
I ~ab. En qué mi amor parará?

'or. Si es comedia, acabará 
;cn cafarle, como todas: 
íñas puerto que no es poísible 
que Clcíar te dé la mano, 
tu intento lo miro vano, 
y  tu deíco impofsible: 
con Fadrique es infalible 
el cafarte, jfab  ̂Ay cruel dolor! 
ay aíligido rigor! 
ay vo^íitad defdichada! 
ay rtrrcza'í^l lograda!

F, ¡y. Y.^ '̂  que en amor::
VJnfe^y fale Áhgelafy Inés: ha de 

un bufete (on papelest libroS) hn-' 
tero, y [tilas.

'nes. Sc-ñora, triue te veo.
Ang. Nunca en mi trifteza ha ávido, 

que aqueita nace de caula; 
melancólicos indicios fon, 
hijos de algún humor: 
divertirme Ibliciio

De Don Franel/co *
dé cuidado í puede efl m?
caber el mas ireYe indicio?

n»' t 
fCíjuincct.

un afsiento. Llegafele. 
Inh. A mi ama miro ap

guifaíla de otra manera.
Diviértete con tus libros, 
mientras que yo á mi labor 
iñ'e voy. Sin duda ha perdido ííp. 
algún pleyto de fu parte, vafe. 

Sientaje Angela.
Ang. Necio penlamienio mío, 

de quaudo acá en mi memoria
el menor amago miro

mucho es indicio, una Ibmbra 
tíc amor? riaas que es lo que he diche» 
) o he nombrado amor? 6 peíe 
á mi labio fementido! 
recoja ©tra vez acentos, 
que articuló mal nacidos: 
mintió mil veces, mintió 
como villano atrevido. 
Aborrecimiehto es 
lo que liento, ( si; elfo ha fído) 
de ver'el atrevioiieñto 
dcite ióraltcro altivo, 
que cobardemente oíTado, 
y  oifadaraente remiíTu, 
haci^do 'lenguas los ojos, 
y equivocando fenticíos, 
mudo le miré en los labios,

los ojos difeurfivo.
ello, qué novedad 

^ P R d cal penfamiento mió 
ocafionar? Qjantas veces 
de poltrados alvcdrics, 
de voluntades valfalias, 
y  corazones rendidos 
fue cícarmicnto mi altivez, 
y mi vanidad caltigo?
Fucs qué íéra erta aprehtnlion, 
que traygo íiempre conmigo, 
que iin ¡iegar á cuidado, 
como inquietud la examino?
Si iérá cu'.icíidad, 
por iaber quien aya íido 
elte Cavaihro ? No, 
que importarme no ha podido

á los OJOS el mirarle 
forarterü? erto es delirio.
Quando Principes tan grandes 
mi atención no han aierido, 
el Cuidado ha de deberme 
un hombre no conocido?
5>erá dcívaned. miento 
de mi naturCii efonivo

povque g':.rto íintiera,
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a La Varna
V es ae alivio el gutlo indicio; • «"*= •
i  aquello que & n to  yo,
J r* r.— /-rimn ahvio:

A.

T atius.M.w —  ¥. '
BO lo fiemo como almo: 
pues cito qué puede íerí 

Amor:::

' im o r i  Cant. Hs dulce > n qn f n^. 
An<r Que es dulce inquietud ha dicho.

V qué caufa elTa inquietud i 
c«t?Solicitado martyrio.
JB«. Mattyrio folicitado.

que líente quien lo ha tenido?
Cá«t.Un apacible veneno.

de oir ella v o . me irrito:
• veneno apacible ay ? _
C^nYunenganofocarm o. ^

Válgame el cielo 1 padece.
^ que oráculo cruel ha fido .

ella voz i  mis u ..
*  \ núes efeucho que me ha dicho.

. A k ^ M i i M A ^ o r ,  es dulce inquie 

^  • folicitado maityrio, 
un apacible veneno,
V un engañólo -p̂ .

W >  í inTrni amor puede fer? Canu t s .  
^Vx .c .(ío. cielos divinos ?

i-vv

" ”a u ^ “ ? c f r  b u  leñado defvelo. 
A „¡. Soñado d.fvc-lo ha ávido.

qué es debelarle fonando?
C«». Es un cuidado dormido.
Ang. Eflb es >erro, pues Amor 

ficTTprea todos ha oído.
CaL  l í ia  vida, que da m ^ 'f -

fsu n  cuidado dormido,
^na vida , que da muerte, 

______  VIVOS?
na viua , MCI- -....... '■ L / j t  muerte, que dexa vivos.^

^  .y tfiue
pues m S t r i  Amor, li pienfa, 
,)ue en mi pecho endurecido, 
en mi altiva prefumpcio ^  
y en mis deldencselquitos

jB íí^ ^ iora ,

waentw»—------
qué tienes, de que das gritos?

Anz- cantaba ? Ines. Luifa, y  y«
deíla íiierte divertimos 
el afan de la labor: 
perdona , fi te ofendimos. ^

Ang. Ofenderme? pues por que ? 
antes he guítado oiros.
A y penfamientos tyranos, ap* 
dexadme yá ! Se ha vellido 
mi padre ? i«í í . Aoratofiendo 
eftaba un p o ^  un tantico 
quexandoíe de la gota, 
regañando otro poquito, 
que fon los íentidos tres, 
añadidos a los cinco, 
de los que van a íetenta«

Ang- Qyales fon elfos fentidos? 
mes. Tüfer, quexar, regañar,^ 

mas ya fale. ^«^.Cieío p p io , af» 
no calligues mi fobervia. 

sale Don Pedro. ^
‘P íZ n iia  Angela. ^»?.Señor roio.
Ped. Vo es fuerza que vaya ^^bílrados, 

porque oy fe vea es precuo 
el pleyto de Zucareli: 
fi viniere Don Rodrigo, 
los Autos le puedes d a¿  
que ya tengo hcchOj^fcTly 
V.afsi,liotros pleyteantes 
vienen, puedes dcipedirlos, 
fin canfarte en trabajar; . 
que aunque á tu ingenio diviBP 
ventajas le reconozco, 
fiento, Angela, 
que lo^ue curiofidad  ̂
en ti foe, lo hagas oficio.

Ang. Señor, lo que es natural, 
pocos vencerlo han podido, 
ella eJ\mi inclinación,  ̂
y  creeme , que me aflijo 
Guando en queclludiar me taita,
que como los exercicios, 
y entretenimientos de otrasf^
fon las galas, y los rizos, Lr 
el eferivir, y  de cftudiar i.
mi entretenimiento ha iido. 

mes. Digalo yo , que de noche, 
en lugar de botecillos 
de la cara, voy cargada

conn 
Ted. Er 

y  er' 
que< 

A»g- t  
Mal 
el el I«.PU£
íi e
poi

pai
qu
fil
po

Vleyt'
el

IIlO

An>

p .'rey
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connna efpuerta de libros. 
fed. Eres prodigio de ÍGiencia, 

y  eres de virtud prodigio: 
queda á Dios. vafe»

Guárdete ei Cielo. 
Malcompadeceríe miro Sientafe» 
el eftudio, y  el cuidado.

2«.Pues yo quemaré mis libros,
li el foraltero no anda 
por aqui. Sale un ?leyteante»1̂ f7 

Licencia os pido 
para informar en un pleyto,
que intento poner. i4»^.Uecidlo,
fi breve es , o perdonadme, 
porque indifpuelta me miro,

Vleyt. Pues en aquelte papel 
el intento viene erentq;

/ y  ^n q u e es diñ-culcolb 
I lo que vereis , loücito,
! por intentar una acción 
l̂ nunca nada fe ha pe.didoí 

de cfpacio, que yo 
defpues bolvei é. Dale Uft papel» 

jn(^. Serviros procuraré.
Fleyí. E l Cielo os guarde. vafe» 

Mira el papel Angelâ .'̂  
jing  ̂Demanda es cita que miro 

bien contra toda razón. 
fy  Salen al paño Cefar,J Martin.

'^Cef. Pues ya íli padre ig ha ido, 
aquelh es buena ocaíion; 
aunque li verdad te digo, 
temblando llego. Mart. Repara 
íi es el tintero macizo, • 
f  tiene el cuchillo cerca :̂ 
íi f0¿jle tablas los libros, 
p o í jp m e  ponga detrás 
decW^/e Ce/iYo me determino. 

Mart. Entra con el pie derecho, 
y  d i ; Jefas fea. conmigo, 
y  perfignate tres veces, 

iíny.Quien es? mas qué es lo que miro . 
Ce/. Quien a vueílro elludio viene 

á obedeceros. Yo  he dicho:: 
ay de m i, turbada eltoy 1 

Cí/. Que os foíTegueis os fupHco, 
que el'venir a obedeceros, 
e s , porque vengo á pediros

D e Do^n Frangifeo de Leyva.-A «J A Li . A « ime defendáis en un pleytoj 
y pues ferá en mi predio 
el dexarme governar 
de vuetlro'ingenio divino, 
bien digo que á obedeceros

Jo ^ r á  ei afedo mió.
MárfTOyga el diablo, y por adonde 

la obediencia ha difeurrido. 
vlwg.Q̂ ué elcucho?por pleyto viene? ap» 

parece que ya he íentido, 
liantes que por mi vinieíls, 
el que ya por mi no vino.
Sentaos, pues, me informareis. 

Sientafe Cef. Obedeciéndoos os íirvo.
La obediencia anda que rabia, 

Inh. El pleyto bien no rae ha olido. 
jing. Decjd. cef. Yo tenia una joya, 

cuyo precio es exceísivo: 
dos contrarios poderofos, 
de fu grandeza validos,
( fin que ¿dos fe aticionaíTen 
a ella , que es lo que he fentido,^ 
fino filo  por moilrar 
fu valor , poder , y  brio ) 
violentamente tyranos, 
si bien fue con guíio mió, 
me la robaron. Ang. Tened, 
porque os aveis contradicho, 
pues decís, que os la robaron 
violentos ,y  oygo deciros, 
queicon güilo Ja ent-regaílcis: 
y afsi , que advirtáis os pido, ■
que os citáis contradiciendo.

Ce/. No hago tal, porque el deciros, 
que .con güito la entregué, 
es ,  porque de mi alvedrio 
yo fe la quería dñr, 
fin que ellos aver Cabido 
pudieran eíte dcíco, 
y en aquelte tiempo mifmo 
roe la robaron á mi,

?fiendo uno el pretexto mío. 
ttr'Pues vos defeabais darla, 
y  tomarla ellos, yo digo, 
que no sé que pretendéis.

Qgf, QuercUarme dd delito.
B  Ang»

Ayuntamiento de Madrid



1 o ^
An^. Que delito , quando vos 

Ja queriais á ir íc e f  Pov lo mifmo, 
porque el güito me quitaron 
de que yo anduviefle finoi 
y  no es lo mifmo que yo 
íe quiera dar á un amigo 
lo que mió es, ó que el 
me quite á mí lo que es mió,

Anff. Con que aora pretendéis 
qiie os la ^iclva; Cef. Tal no pido. 

An .̂ Según eíTo , folamcnte 
que le caítiguc el delito 
de la violencia queréis?

O /, Ni lo pieníb, ni imagino.
Ang. Ay de mi,que fu demanda ap»

fácilmente Ja he encendido! ^
C ef  O  defentendida fe hace, ap,

6  entenderme no ha querido. 
iíw^.Pues qué es lo que pretendéis? 
OyiQiieotra joya,queeÍ!osmirmos 

tienen de fu miíma hechura, 
me den p/)r la mía. Attg. Digo, 
que es terrible preteníion.

C e f  Aqui un memorial fucinto 
traygo para la querella, 
que lo veáis os ruplico. Dafele.

Ang. Moítrad. ¡nes. Y uUed, cavallcro 
no tiene algún pleytecico? *

Mart. Mi amo pleytca por ambos, 
y  crea uíted , que imagino, 
que íi'éi con el pleyto Tale, 
que faidre yo con el mió. .

Zee An‘f. Dice aísi: Don Juan Enriquez, 
Ííu 7t. Cómo? yá Ceíar Uríino, ap. 

Don Juan Énriquez fe ha buelto^ 
vueltro nóbre cite? cef. El mifnjo. 

idítrt- Como llamarmeyo Hamete.
C e f fú  que ignore determino ap.

mi nombre para mi intento.
Lee Anj, QycreJlarme determino 

ante vos de vueJtr-os ojos, 
pues tyranos:;: nía? qué miro! 

Mart.iHPik es Ja parte contraria.
Lee A/íg. LfQ hz robado á miaívcdrio * 

toda un alma. Dex.tdelcer.
Man. Eíía es Ja joya. Cef. No profemiis? 
Aíig. No proíigo, Cef. Porqué? ®
Ang. Porque elta querelle^

Dama Prefiiente.
demas de ir errada , digo 
que es faifa , pueŝ ôs queréis 
pretender hacer delito 
ageno , lo que en vos es 
mpuelto, fallo , y  mentido.

Cr/.Bien fabeis vos, que no miento.
Ang. Solo que me hagais tcltigo 

falta, dcfpues de averme hecho 
reo. Cef. En lo que pido 

cengQ'mi jultida clara.
Uart. Y tiene con tres celtigos 

contextes hecha probanza.
Ang. Quales fon? Míirí.Uiio es el mifino, 

Don Juan Enriquez el otro, 
y  el otro Cefar Uríino,

Cef. Si con tres teíligos baíta, 
probada mi verdad miro, 
pues memoria, entendimiento, 
y  voluntad fon teíligos, 
y  de mayor excepción,

Ang. fachárlos íerá preciofo, 
quando no por cohechados, 
porque fon vueltros amigos.

Mart. Pues otros tres tiene mas, 
que no tachareis. Ang. Decidlos,

Mart. El tSIundOv Demonio,)'Carne, ~ 
mirad íi fon flis amigos.

Cef. Calla, necio. ^sj.CavalIero, 
que contra el decoro mió, 
contra mi ahiv^tfobervia, 
pretendéis, inadvertido, 
de la fuerza de mi honor 
den ¿bar el edificio, 
idos, ó viven ios cielos,
( con qué*dificultad I0 fingo!) 
que á las iras de mi enojo.:: .6 

Márr. Cuidado con el cuchillo.
Ang.Os haga?: en vano me aliento 
Cef. Que os reportéis os fuplico.
Mart. Mira íi toma el cintero.
Ang. A fingir no tengo bríos, ap* 

el fentimicnto. ce/. Señora, 
é dtfeos bien nacidos, 
a nobles atrevimientos 
de un corazcMi, que i endide:::

Mart* Aora á los libros miró.
Ce/i Se coníagr^ en ficrificio:::
>í»¿oNo profig3Ís,Cf/.Pucj bolvedme

Im
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V e  Z). FraneifcQ 
un alma, qae avels podido 
robarme. M«rr.Q¿ie no lo hiciera 
un lalteador de caminos.

Ines. Miren uÜedes fi yo 4|>.
luego entendí el pleytccülo.

Ang. Yo no os he robado nada,
Cef. Pues ya que lo negáis, digo, 

que yo os la he entregado á vos, 
que me paguéis felicito,

Ang. A y cielos,^^corno me fiemo nf.
■ fin valor á relidirlol

pues por lo que es gufio vueílro 
queréis paga? Mart. Mi amo ha ido 
con el ufo de la tierra, 
pues preltan con güito, y vicio, 
y  llevan chento por chento.

Ang. Que os vais, íeñor, os fuplico,
( no le bailaba galan, 
fino también entendido?) 
que puede venir mi padre.
Qiié á mi jjeíar le dcipido!

C e f  Ved, que rendido os adoro.
Ang. Y o no entiendo eífos citilos. 

Pluguieraá Dios. ap.
Cef. Sois tyrana. Ang. Cuerda foy,
Cef. Pues quando vivo:::
Ang. Idos ya. C e f  Por vos fin alma, 

tin ingrata:: Queréis iros?
C  f ,  CorrcTpondeis? Ang. Qué porfía.
Ct/. A Qu terneza? Ang. £ s  delirio. 
Cr/.Pucs mi aftéto:: Ang. £fid es canfaros. 
Cef.Con alhagos::: n̂̂ T.ĵ ^ 'Ju a n , idos. 
C e f  No oFendermé.’^
C e f  Si primero::: Ang. No he de c iro s.^  
Cef. No me decís::: ^

^ a l e  O. Ped. Qyé es aquefto? k
(Mari. Loido lea Jefu Chrilto:
1 que el demonio del Poeta ^
y traer luego al padre quiPo? 
jffleí^Nfí.ic'nia aquí otro lance. 3

el Cielo! Pfi. Qué ruido, h 
y  que voces ion aquellas? 
y  vos, feñor. Cef. Señor mió, 
y o  vine:: No sé qué diga. ap. 

Eíperad, que yo decirlo
qu icro á mi padre, porque 
conozca vueítro delirio. 
Del papel del Mercader

¿e Leyva,
vakrme aora determino.
Un pleyto cite Cavallero 
quiere poner tan fin vilo 
de razón, ni de {ullicia, 
que menos diticil miro 
el quitarle al So llos rayos, 
y  la grandeza al Olympo:::

>l<»r.Si dice de mi amo el pleyto, 
á íu padre, es bravo vicio.

Ang. Oye no que pueda lalir 
ton lU intento; y porque digo, 
á elte Cavallero ,  trate 
de olvidar el delátino 
( perdone , que alsi lo diga ) 
que propone , oy con piolixoS 
argumentos, y porfías 
vencer á mi razón quilo, 
quando es tan impoísible 
lu intención mas aqui elcríto 
en elte papel verás:::

Al4r.Dicho,y hecho:viveChriíto,4p, 
que le da el papel al viejo.

DetemendoU Cef. beñora, advertid:;
Ang. Ultimo

yo mucho a mi padre , y  quiero 
que lepa:;Cf/. Teneos, íüpiico,

Ped. Por qué la tenéis?
dexad que yo le lea. ¿!«_j.Preciíb 
lera , porque no pretenda 
impülsibles. Cef. Que ay'a ávido 
tan cruel relolucionl

. Dale el papel a fu padre.
Ang. Leedle, pues.
Lee Ped. Ludovico de Rodas;:
Cef. Qué es lo que oygo? ap.

eitc papel no es el inio.
ADií.Vivc Dios,que ay Juan trocado, af* 
¡jee Ped. Digo, cargué en el Navio::
Iĵ es. buen luito á Uon Juan has dado. ' 
Ang. Pues pálido por el roio.
I f 6 Llamado el Pabo Dorado, 

que vino á cargo de Uniico 
de Burles , dos mil quintales 
¿le plomo : un uracán vino, 
y  á pique el Navio echo, 
y  en el árbol, que previno 
la aítucia de los Pilotos, 
pudo tomar tierra Emico.

B  i  Pido
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Pido, que el plomo me dé, 
pues íi fe perdió el Navio, 
no tuve la culpa yo. Dcxa de leer» 
Decidme, eíte hombre os hizo 
feguro? Cef, Si me le hiciera, 
no avia pkiro.P(?¿.Pues ya os digo 
pretendéis un impoisible.

A ĥ . üllb ya yo íe lo he dicho.
Ved. O  decidme ., ©n qué fundáis 

que os pague ?
%Í4rt. £n  que como hizo 

diligencia de falvaríe 
en el árbol que previno, 
el plomo pudo lalvar, 
pues podia con aliño 
poquito á poco irlo atando 
al árbol con unos hilos, 
pues aunque le fuera á pique, 
en fin le íuera de alivio 
á mi amo el labér., que
él fu diligencia hizo*

Véd. Razón ninguna teneis-
Ang. £0 b  es lo que yo le he dicho. 
Cef. Trataré por conveniencia 

elle aegocio. Ped, Efib os digo, 
que ferá mas acercado,

A«^. Yo también digo lo mirmo..
Cef. Guárdeos Dios.
Ted. £1 Cielo os guarde.
Cef. Martín, no ¿s tan bafilifco 

como pintañe. M.arj. La dicha 
de fbrallero avrá fido. - - • V . ' - f  

Ved. Qué difparate de hombre!
An^. Grande.
Ved. O y  eñrados no ha ávido, 

y  mchiielgo, que me liento 
malo , y afsi me retiro. vafi. 

Ang. Ay cuidado, y  qué de colas 
llevo que peníar conmigo! vdfe» 

l^ s .  Ay como pienfo, que mi ama 
ha caído en el garlito!

JO R N A D A

Sdlen Tadrique,y O^avio de ecbnino. 
0(SrfV.Señor,yá en Genova eilamos,

La Dama *
que has venido, previniendo 
el que folo no vendrás, 
fe ha de guardar. í a í . Para ella 
la prevtAíicion delta carta 
hade importar. A Don Pedro 
de Oria,que es un gran Letrado, 
y también gran Cavallero, 
aqui,el Gran Duque le eícrive, 
que con recato, y  l'ecreto 
me hQÍpede en fu cafa, donde 
.citando oculto, pretendo 
de mi enemigo informarme,, 
y  de fuerte io he difpuelto, ' •
que Don Pedro ha de ignorar''-^., 
quien ,foy; mas ella que veo \ f j iv  
por las feñas es fu cafa; — •'
llama. Oüav. Efeufado es elfos 
en cafa de los Letrados 
íe entra por el calo mefmo, 
que los perros en la Iglefia.

Fíiá.Porqué Porque hallan ab iertc^  , 
, Entran for una puerta,) faknpor otra.^j^ 

, - Sale Ang. Qyé mal delcanla un cuidado!
/ ' <»c 2 c./í A 1 r>rtn Pedra

C

C!

donde tu enemigo es cierto 
t ella i  mas fi ¿abs

quien es ? Fad. Al feñor Don Pedro 
quiíiera befar la mano: 
qué hermofura! Ang. Ya le veo, 
qiie í^e aquí. Fad. Sois íu twja ?

Ang. Su hija foy.
Fad. Dudarlo intento. Ang. Por qué Í 
Fad. Porque me parece 

impoisible , que de un cielo:;
Ang» No profigais, y advertid, 

li acato por Ibraltero 
lo ignoráis , quepor acá 
tenemos (obrado de elfo.

Od:av. Mofeas, qual es la feñora.
Ang. Yáíale mi padre. Sale D. Pedra» 
Fad. El Ciclo os guarde.)^
Ped. Qué me mandáis ?
Fad. Que ella leáis. Vale una carta, 
Ped. Para ello

me dad licencia. Lea V-.Pedro,
Fad. Ay Octavio, 

d  alma rendida veo 
á cita hermolural oclav. Por Dios, 
que es de io afsi me la quiero.

Ang. Cuya ella carta fera?
Jía  leído Don Pedro.

P'’¿.

Ua

Sar

SaJ

Ce

Ayuntamiento de Madrid



\

V

ái/á

' J

Mi obediencia, Cavalltio, 
el ferviros con mi cafa, 
con quanco valgo ,y  poiTeo, 
la refpuelta es de eíca carcaj 
y  afsi, podéis defdc luego 
quedaros en caía. Hija, 
el quarco aderecen preiío 
del jaidin.A»¿,Voy áordenarloí 
C^ien íérá elce toraítero? a ,̂ 
pero elto á mi que me impqrcal 
Dexadme , locos defeos, 
co me aHigais mas, que ya ^  
por rendida me contieíío. - 

Puedo que quedo en fu caía, 
decirla mi amor intento.

Píí¿. Aquí el Duque mi feñor, 
de quien criado me precio, 
con tal recato me eferive, 
que aun me manda ignore ello 
mi familia, y  afsi, yo 
lo que decirles intento 
á mi hija, y mis criados, 
e s , que Ibis un Cavallero 
de Caftilla, y  vueftro padre 
quien me efcrive.Frfíí.Dirponedlo 
como vos fuereis férvido. 

fíd . Venid , que enfeñaros qulerCL^  
vucliro quarto/Fiíí^y delohermofo, 
y  cojno en tus ojos veo, 
que quando vengo á dar muerte, 
foy yo quien morir me fiento!

Vanfe , J  filen Cefar , Martin, y el 
Sargento ion una efcala-.

IjMart, En án , que refuelto vienes?
‘ 0 /1  Ello hade ílu-, vive el Cielo; 

traes prevenida la efcala 
Mari. Ai la trae el fo Sargento, 

que la indulgencia quiíb 
ganar de elle jubileo.

Sarg> No empiece á bufonear, 
que me enfadaré.Mitrí.Laus Deo, 
tendióla.Cc/lVed fi parece gente^

SArĝ  Todo ella en folsiego, 
bien la podemos poner,

Vonen la efcaltU
Cef, Ponedla,pues, que oy al Cielo, 

con la eícala he de fubir:
Angela, mi atreví miento

D e  Do» Francifeo de Leyva n
perdona; y  pues de mi amor 
Iby ardiente mongibelo, 
permite, que de tus ojos 
me Abraíe.en el dulce incendio, 
y temple un incendio áotro, 
pues cura un fuego á otroiuego*

Sarg. bien puedes íubir.
Ccj. Ya íubo; vafubienio^

A m or, ay'uda mi intento, 
y pues de un yerro eres hijo,
5c también pa¿re de un yerriw 
luego la efcala quitad, 
y pi cvenidos, y atentos 
edad para quando os llame.

Sarg> Con el cuidado citaremos.
Entra Cefar for un balcón, y quitaif 

la efcala,
ADr/. So Saí’gento, quiere ufted 

creerme ? pues tengo miedo.
Sarg. Elfo tienen los cobardes.
Mart. Pues diga ufled, - f o  Sargento, 

nunca los valientes temen T 
■ Sarg* Los que Tomos hombres de hecho* 

nunca del temor la cara 
hemos viílo, Sv'’gun ello,
V'oíóy hombre por hacer?

Sarg. Es gillina. M^r/. No lo niego* 
mas peor fuera fer capón; 
pero diga el feor Sargento, 
que tan valiente Pera 
vuefarced, real mas, o menos?

Lo que baila para darle 
mil palos. M¿íít.Si no es mas de eíTo*- 

. poco valiente es ulted;
mas dígame el fo Sargento::

S;ír^. Oye, no me galle el nombre.
Mart. Pues gállele algún dinero?
Sar. Me enfada el ver que me nombre 

tanto. Mart. No es ulled Sargento?
Sar. Sargento íby , á pefar

de picaros. Mart. Yo no tengo 
de que ulled Sargento (e  ̂
pelar ninguno. Sarg. Yo  veo, 
que li anda Sargenteando:: .

Mart, Es, que como ulted es Sargento:: 
Síir^. Mas que le tomo la cara?
Mart. A los Tenores Sargentos 

no toca eUb. Sarg. Pues á quien ? •
Mart

* .VA
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)Mdr/. A los feñores Barberos.
S*tg. Hs un picaro bribón.
U ayíM ^  honra mucho ei fo Sargento 
54r^. £s un belitre borracho. • * 
M.art. Como es cepa el ib Sargento, 

y  yo racimo , conoce 
las ubas de lii majuelo.

SÁYg, Es un vinagre torcido.
Mart, Uíted es vino derecho,
SAYg. Voto 3 D ios, íi no mirara:: 
W4rr. Mira bien el ib Sargento.
SAYg. E l que eíbmos efperando:: 
M^rr.Efib toca á los Hebreos.
SAYg. A  mi amo digo , vergante,
Mayí. y  á los alcahuetes eílb. 
S4r^.Miente,y tome para en cuenta. 

DaU mA hfetadA. 
w Matí. Qijé has hecho, hombre?

• SAYg. Lo  q ue he hecho:
«  A  ti quiere defempeñaríe,

bulque la forma ,  y  el tiempo, 
que yo a aguardar á mi amo 
alli retirarme quiero. ^a/e.

Ven uitedes aquí un cafo 
^  dihcultofo en cftremo.

liíte hombre un mentís me ha dicho* 
qué le correfponde á ello 
para el defempeño ? qué ? 
una bofetada : bueno; 
pues fi es una bofetada 
de un mentís el defempeño.

t-a Dam a 'P/efidente,
LV/. Q¿ié cobarde es el delito I 

apenas las plantas muevo, 
y  como ignoro la caía 
de Angela, el quarto no acierto: 
Amor govierne mis paíTos.

^  SAle p r  el oíyo Udo FAdrique.
(, F4“ * Pueltü que abrafar me veo 

de Angela en las bellas luces, 
perdone el cortés refpeto, 
que pqr hueíped rae tocaba, 
que mi vida es lo primero: 
decirla intento mi amor: 
aziasaqui fu quarto entiendo 
ha de íér^»íÍ4Cey’.0  fi encontrara 
con el quarto! Faíí.Paífos íiento. 

Cef, Parece que íiento paílos.
SaIc poY medio Don Pedro con U cfpA-̂  

da en U nuno.
O fue delirio del fueno, 
fue engaño del oido, 
en elTe balcón íbípecho 

I que c i ruido. 
í~̂ AndA Fad, Algún criado puede íer»r'aí C. ‘'AndA cej. C^ie íerá es cierto

algún criado.

y  el la bofltada dio, 
y  el mentís á un mifmo tiempo.

■Jjj

deíempvñado efloy ya; 
Tolo lo que tiene cito 
4 e diferencia e s , que yo.

£ira quedar fatisiecho,' 
avia de dar á él;

pues fi no ay mas de por medio 
que elle inconveniente ,  ay mas, 
pues que nadie ha vilto cito, 
de penür queyo fui quien 
íe la di? pues yo  lopienfo.
E a , honor, veng do ellas, 
y  lepa el feñor Sargento, 
que (i me íiipo agraviar, /
fupe quedir Litistéchou kf ^ ( fry \  

SaU Cefar tomo a o ĵ/furasT'—  ---- ^

■AttdA Ped. PaíTos oygo.
Fad.Qixé aguardo ? yo rae reíuelvo, 
Cef> Mas mi intento he de lograr. 
Van andiindo.y encuensYA Cefar con D.

Pedro^y Fudriquecon Cefar.
Fad. Quien va? c é f  Qyiero callar. 

•Ped. Cielos,
qué oygo! trae luces aquí.

F4í¿. Su padre es, viven los Cielos. 
^Cef. Vive el Cielo, que es íu padre. 
-Ped. Quien aquí?

- -Fad. Bolverme intento,
mas no aciertt^Prá/.No refponde? 
luces, ola.)|Dmf.jnA. Ya las llcvoí 

C e f  Vive el Cido, que traen lucés:
iI aqai retirarme quiero.

Bfcondi'fe A un lado i.efar .¡y quedan alotro 
Don Pedro y  Fadrique buelto de efpaldas 

4 efar  ̂y  ffle  inh con luces. 
f ^ > p n e s .  Aqui ay lucesi mas qué miro I 

Fad. C> como eitc lance íiento !
Ped. Pues Cavalíero , qué caufa 

os obliga:: sad. Ay tal empeño ! ap.
Ped.

Cef

a.
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Di Don Tranoifco de Leyvs»

I fed. A  que dexeis vueñro quarto:: i Ce/. Pero cita vozj:
; ^adr. Corrido dtoy • '

ved. Ya aquí os veo;:
Vadr. No se qué diga.
Ved, A  eitas horas,

quandomicaia al íjleneio;:
Fiíií. Perola iiiduítria me valga, ap*
Ved, De la noche en quiero lueño:; 
F;t</.Señor Don Pedro, clcuchad.

Al paño Cefar todo b  que Je  Jigne*
Qef, Hablar á Don Pedro vto 

con un hombre, y  como ella 
ázia mi de efpaldas buelco, 
no puedo verle, ni alcanzo 
á oír lo que hablan.F<í¿¿.No puedo 
declararme mas aora, 
que es á deciros, que vengo 
huyendo de un poderofo: 
yo oi un ruido pequeño, 
y  como el que con cuidado 
ella , íkmpre vive atento 
á los riefgos, de mi quarto 
faii:: CeJ Nada oirles puedo. .  *

Tad. Y  regiítrando las_q*aaias» 
haíta aqui llegaba , á tiempo 
que encontré con vos.

Ved. l-l milmo ruido 
me trae á mi inquieto. 

íad. Luvgoyo me no me engañé?  ̂
logró mi indiUlria el acierto, ap, 

Cep'dtin duda eítá conliiltando 
mi muerte. Pcíi. Venid, veremos 
toda la cafa. Cef, Acá vienen: 
por elia puerta que veo 
quiero entrar , por íi el balcón 
fortuna de encontrar tengo. Entrafe. 

Ved, Bncrad, lad. V á os figo. Ay Amor, 
de quinto engaño eres dueño ! ap. 

Ines. Mas que viene á alborotarnos 
el diablo dcl forailero. vanfé.

Sale A-ngela con una luz, en la mano albort^
' & Tj ^^far tras ella. ^OiíiTieée.

Hombre , que atrevido pifas 
el fagrado:: mas qué veo !

Ct/i Quien átus pies;:
hn%. Muerta eltoy 1
C ef.O y  rinde:: Ang, Todaíoy yelo.
C i f  Una vida. Abre cffa lila.

jÁ ^Dem, Pri. Entrad dentro.
C f/ .t^ d irá :: A/í^.Sin alma animo* 
^ef, Qiie me buic-n.
A«¿.Cjrave riefgo! Cef.PüQS yo entre;; 
Ang. No lo digáis, 

cuando hcilmente advierto, 
que bufeo en mi una defdicha 
ea vos el atrevimiento.
D.yidme , qué pretendéis ?

Ct/iSer vueitro eípofo pretendo.
Ang, Aqueflb el miedo lo eaufa 

de que os hallen. Cef.Co nio miedo? 
vive el Cielo, que por todo 
labré atropellar. Ang, Teneos. 

CV/.Pues mi valor;; A«^.No deis voces 
I. mirad de mi honor el riefgo.
 ̂ ^ent.Ped, Mirad eífa galería,

' y  luego áeíta^a(jfa.entrém os,
Cef, \a  llegan, mira qué intentas, 

porque a todo «Ttoy reíuelto.
Ang. Ea, Amor, yo me rendí. ap,

 ̂Qiie mi efpolo feras ?
O /iEífo te ofrezco. Aw^.Juraslo aquí? 
Cef, Paíteme , mi bien, el Cielo, 

íi á e(ta palabra filtáre.
AffT. Pues entra en mi quarto.Ciegoq.:ar

A m or, ya tu efclava íoy, ap.
pues que me haspueilo tu hierro.

Entrafe ,jr [alen Don Pedro t'adriquOp
Jf Inh alumbra:id9,^f^'^xi , -a íur^ 

'ed. Engaño fin dudifue, \ 
ó ruido , que causó el v ien t^

Pad. Sena tTlo.
Ptd. Solo el quarto de Angela::
'£ad. Es cite í

Hace acometimiento de entrar.
•Vad. Teneos:

vaisaentrar?F4d.Por n i í^ n  modo. 
Arrebatóme mi afe^ífcr áfart.

Ines. Yo apoítaré, que á cita hora 
eitá con algún digcílo.

Ped. Yu quiero entrar, pad. Eíperad, 
que no la inquietéis os ruego, 
que yo fatisfccho cítoy.

Ped. Pues yo no eftoy fatisfccho, 
pues bien pueden fer ladrones. 

íwff.Como tiene moíca d  viejo, ap.
tejne
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teme mucho a las arañas. 
ted. Efperad mientras yo entro.

Salgan al paño Cefar ,y  Angela» 
Ang. A y de m i! mi padre viene.
Cef. Pues mata aquelfa luz preíto.
Ted. Sin luz eílá, alumbra, Inés.

Va a entrar, y Cefar le derriba, la luz,» 
I».Yá voy, feñoi-jjf: ay! Ped.Qi^é es eíío? 
Ang, Calla, Inés. Ines» Tropecé, y  caí, 
Ted. T e  has laíliraado? í««.No,pieníb, 
Ved. No mirarás lo que haces l 
Aw^.Quicn es quien anda aquí dentro? 
Pfrf. No te alborotes , yo íby;

co no eílás íin luz ?
Ang. La ha muerto- el ayre,
I« -Y  á mi la tierra. A«_g-,TraeIa, Inés?

D. Juan? Amedta.voz.CefMi dueño. 
Ang. Ve con. InésL oyes? alms. 
In.Di. Ang.A  Don Juana tu apofento* 

lleva. Ines. Sí haré. Pefe i  tal, ap. 
aora falimos con eOb !

Vad. E l^^Jío  de efta feñora
liento. Aw^.Puesfeáor,. qué es ello?' 

Vm  andando Cefar , y ines. 
I«.Vamos.C>ylYáte figo. íw.Decidme, 

ibis vos el feñor del pleyto ?
Cef.Yo  foy. iwéí.Sois buen, oficial.
Ved. Oi ruido, y  temiendo 

ladrones ,  miré la caía. 
I»f/„Yá-eítamos en filvamento.

f ilan llegado al pum.
C e f  Amor, pues eres Deidadjj. 

h.iZíne feliz, y te otreaco, 
que labre mi voluntad 
cllatuas de oro á cu Templo».

Ted. Citabas dormida, hija ?
Ang. Scncad.i eihba leyendo,, 

y dormíáa me quedé.
Ved. CHeei lla^-mucho al fiieño*
Vad. A mi Q -;aft^4 ie retiro. ^

0 .) Pili. Cfp  ̂iaa, Inés.. Sale, con luces»^ '^  
Ya vengo.

Vedt Alumbra al Tenor .Don Luis.- 
Vad. Ay impoísiblc defeo ! 

mas no le ha de acobardar 
mi amoi ai primero rkTgo,

Vafe F.idph]nc,.y Inés alumbrándole.
Ved. DvíVeUdo me ha. el ruido.

ta  Dama Prefidente
Ang. T em o, feñor, te aya hecho 

daño ,  buelvete á la cama.
Ved. Antes el quedarme inte nto 

contigo, porque no eítés, 
Angela mía , con miedo.

Ang. Solo aquefto- me faltaba. 
Ved. Qúé dices ? 

\¡fírpMolnésXAc\\ú eílá el viejo 
* todavía?: aqui me aguardo.aquí me aguardo.
Aw^.Qjae yo ( ay tai pefar! ) no tengo 

miedo ninguno. Véd. Con todo,
( aunque fu valor confieíFo )

. es precifo te aya dado 
- cuidadillo, A«; ,̂ T e prometo* 

que él mayor que yo tendré, 
e s , feñor , que en mi apofento 
quieras aora quedarte.

Al pono. íttWi^Qyedarle quierej 
elto es buenoi
no vé q.ue ay huefped? Ved. Por q*&é? 

Ang. Porque ce miro indifpuelto, 
y  íi te ráíta el regalo 
de tu cama:: Ved. Aunque feiy viejp^ 
todavía tengo bríos,

Ang. A y  mayor deídicha ! temo, 
feñor , que te haga daño* 
y  cree, que íblo eíTo 
puede dilguíto- caularme. t 

Inés. Y  como que lo crcí>»(Al paño
Ved. £n tu cama recortado

lo paliaré bien. Inés. Por cierto, * •
___ hicieran buena empanada.

Ang. STgultas en mi apofento 
quedarte, queda en buen hora, 
que yo’ me iré al de Incs.\I«ér. EíTo 
tomsi^ ella por partido .

Ved. Ea, hija mia ,  no quiero 
que elics con difgulto : á Dios 

. re queda. Ang. Guárdete el Cielo. 
¡InésJ^ViyA con Dios.
Ved. Qyé virtud ! ap.

ni á Tu padre en íu apofento 
coníieiiíe ; tomen aquí 
todas las Iiijas exemplo. vafe.

■ k§a'.e Inés. Has virto mayor vejez ?
Canfado ha eíbdo en crtremo. 

Inés. Valiente furto has paífido.
; Ang. Y  Don Juaa? í«.En mi apofento,

un
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Un a5 :o de contrición, 
y  deprecación á un tiempo 
queda haciendo tiernamentC'' 

'jing. A quien? íwéí. Ai hijo deVenus« 
j[ng. Bn citando iñíTegados, 

traek, ven con c i , que quiero, 
que delante de ti jure 
fera mi crpoíb. Ines. puede» 
fer teíhgo, que cumplidos 
catorce años no tengo: 
mira io que luces, kñora.

]¿ng. Yo no te pido conkjo. 
I»cí.Sabes tu quien es elie hombr»a 

y  fi es Cavalkro? Ang. EÜo 
baltanteroeiKc ha prooado . 
con fu valor, pues es cicrto^^ 
no faera tan atrevido 
quien no fuera Cavallero: 
demás , *qu€fprimero tri»to 
examinarle, mes. liflo es buenos 
fi á fii confeísion lo dexas, 
aunque fea él un confeil'o, 
quien le quita que fe haga 
de Carlos Quinto viznitio? 
Buelvo á decir, que lo mires, 
que fon unos tmbuíleros 
todos los hombres, y anteŝ  
eíián humildes, y liemos, 
rinden almas, y  alvedrios, 
potenciasy entendimientos, 
y  hacen mas zalamerías,

^ u e  recien entrado un Legos 
/ hacen mil ofertas ,  dan * 
ija la b ras , y  juramentos, 

y  en libando á conleguir, 
luego los verás loberviosy 
^íabridos, defeuidados,

 ̂jn g ia te s , y defatemos: 
k s  palabras las olvidan, 
commutan los juramentos, 
deieíliman Jas finezas, 
hacen chanza los empeños^

I y  finalmente, el amor, 
i^.¿j®luntad volavcfunt.

'Ang. ¿fío  es en los hombres baxos, 
Inés. Pues á mi me paftb eito 

con un hombre, que tenia 
roas de tres varas de cuerp6v

/
¡feo de 'teyvá. - Í 7

hng. Vete , Inés, y  haz lo que digo. íXjo^C. 
mes. Voyme, Aquerte Cavallero a ,̂ 

un majadero es fin duda, 
pues quando viene á torneos 
íábiendo que criada ay, 
fe viene fin criado el necio. , ™ _ 

'«^.Poítrate,Amor,á mi fobervia efquiva¿ 
trocando en cera blanca mi dureza, 
en ruina fácil á mi fortaleza 
deshecha ve mi vanidad altivas 

'Llama ardiente en mi pecho miro viva, 
á la que examiné nieve en pureza: 
tierna en mi corazón fien» flaqueza 
á la que examíne furia incentiva:

Ya tu vandera figo poderolá, 
y  en tu copia me tienes alíltada, 
mi humildad tu grandeza ve impericia^ 
y  pues á tu poder eítoy po'irada, 
pues como algunas puedo fer dichofa, 
no me hagas,como á muchas, dsfdicha- 

' j y f^le Tadrique. .
^ \fad. Qué necia es una paísioE^
' qué defeortes un defcol ----

en mi poifia lo veo, 
mirolo en mi finrazon.
De la camá al dcfconfuclo 
me arrojé trifle , y  corrídój 
y  foflegaT nohe podido 
defle mi ardiente defvelo, 
pues las potencias , agen» 
de confuelo, fe entregaron, 
y  al lecho apenas llegaron,

, llegaron apenas.
Pedro yá recogido 

eltá , y  mi amor tan dcfpierto, 
que de la razón lo acierto 
niega á uno , y otro fentido; 
y  aunque de confuelo agena 
oy á mi efpieranza veo, 
parece que en el defeo ‘ ’ 
hjlla confuelo la pena,
Ea quarto es aquel que míre 
de Angela , llegar intemoj 
pero gente venir ficnto; ,  ^

 ̂ á eífe.parte me retiro. VlhItAfe* ía t v - -  
Sale Inés. Yá vwefárcedes fabrán, ^  

y  fi no, fepanlo aora, 
que el pleitwbte ', y  ibá feñora '

C Í9*
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j g  L a  Varna
folos en fa quarto eílan. 
js'o yá á la malia impía 
tüdo el dilcurlb fe de, 
pues me awevo á ju rar, que 
no harán ninguna heregia.
E l tal feñor, compelido 
Ide la ocalion, y lugar, 
un vale le hizo á pagar 
quando Dios fuelfe Icrvido; 
y  jugando á la trocada, 
en virtud delte papel, 
íiendo el obligado él, 
es ella la executada.
Una petición con arte 
ante el Amor prefento, ^  
y  Amor, que elefcnto vio,

, dixo : Traslado ala parte.
Ella, que es pieyteanta nueva,

 ̂ aunque es antigua Letrada, 
d ixo : Doyme por citada, 
y  concluyo para prueba.
E l, lin que alegar mas trate, 
viendo que no fe dehende,
«oge, como quien lo entiende, 
y  citala de rcmatej
y  en aquella dependencia
el termino que Ampr dio ̂  
fue mu/ breve , y le palso,

I con que cayó la léntencia.
E l al cobrar pufo pollas,
y  ella pienfo, ó pienfo mal, 
que dcfpues del princpal, 
avrá de pagar las collas.
S Í^  duda ella bien hallada, 
pues que ya cantan los gallos,.
V no falen r avilarlos 
intento. Fíá. Ella es la criada: 
por ver li algo conhgo 
quiero hablarla. íi»íí.Llcgo,pues
a llamar. Ú(gá F<«í.Elcucha,inés.

T "  '' " ----------iw s. Qyicn es t  Jefus fea conmigo. 
Sad. No tengas miedo, yp foy. , 
Ines, Puesfenor, que aquí bufcais. 
Jad. Solamente que me oygais. 
I«íí.Decid.f^.Muriendome elloy, 

y  ce pido en elle exceflo, 
me ayudes en en mi dolor;. 

irust Elfo wca qj Confefloij

Pf€jídente¿
tad.O matame. I«í í . AI DotOr effcft 
t'ad. Aquella pafsion que veis, 

y  aquellos tiernos enojos, 
cauian de Angela los ojos.

Ines, Mala enfermedad ceneis. 
íad. Sus luces rendido adoro, 

y  en ti cipero mi alegría, 
ii la dices la fe mía.

Ines, Con eíTc recado al toro. 
ta i, Hadle de mi amor alarde, 

aunque raueltrc fu defdén. 
i«í. Aunque ha madrugado bien,<»p 

lin pmoargo llega tarde..... ""r) .
F4íí. Hazme elle tavor,y manda

tic' ’en quinto yo he potfcido. 
iweí.bi <íl ei plsy to huviera oido, Afé 
K no puliera cita demanda. 
fad. Oy en mis defeos cautos 

me ayuda : qué en coníluuon 
dices á mi petición?

Ines. Q je le ponga con los Autos* 
i-ad- Pucs quando me ves penar, 

cu piedad no he merecido? 
advierte, que agradecido 
me moLtrarc. Ines. No ha lugar* 

t'ad. Baile mi ruego a obligarte 
para que ayudes mi amor. 

ines. Nombra otro Procurador, 
que yo iby déla otra parte.

Fad. Su hermofm^ idolatrada 
por ti la puedo alcanzar.

Ines. No te la puedo entregar.
FAd. Por qué ?
jnr/.'Porque ella embargada.
Fad. Tan poco te he merecido?
Ines. Que no pie quiera entender!

Señor, no puede elfo fcr. >
Fad. Por qué no ? Ines. Porque ya ha fidoi. 
Fad, No te entiendo, íser.El es un cello* 
Fad, No dirás, por qué razón 

no ha lugar mi preteniion? 
mas la puerta abren.

Hacen ruide a la pnerta»̂
Ines, Por ello. Salen Angela,j Cefar» 

Señor, retiraos de aqui.
Fad. Eflb no, que vive Dios,

que ay hombre. Ines. Pues euo vos
que os toca ? ce/. Allí hablar oi.
^ • Ang.
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De D,Frattfí/c& lej/va:
'jin ,̂. Es InéíToycs, ya es hora,

-7^t mira ii puede íalir, 
c  Í3 le puede impedir 
el paíTo alguieo. Ittfí.Sifeñora,

Ang. iViibitíi, que en fin te vas yá?
JneS’ No me ha querido entender»
A » j. Quandote bolveréávér^
Ceh T ai de juzgo que lera» ap̂> 

ífa lT E ñ  zelos ai der me veo. ap,
' C e f O  quarv diferente ha fido af»
N un deíco Cüt.feguido, 

delcado un deieol
F¿íii. Quien es^e de conocer» \j ¿C cJ aU ^  
\nes. Lit-tiraos aquí por Uios. 
í^ud. No os meíais cu cho vos, 

que yo sé lo que he de hacer, 
inex. Ay qué'dcfdichas tan tarasí 
Ang^ C-omc> tu amor ttbío ¡.ita?
Cef. iViuM q:u amsr.vCt vis

( qué er h d c!) A ng. Qu c !o igne raras 
quiiiiii-3 en tita ccnqujdá,

Ccf. Pues tu que a ofenderle íl^go?
Ang. lin que cita may poco ciego 

quien tieqe'tan buena vi'ta,
CeJ- O qué cota can canfada! ap̂

No defconíies aísi,
quédate a Oios» Ang. Ay de mi! llorá. 

Cef. Pues por qué lloras? Ang.Pot nada: 
á O íos. Cef. E i Cielo‘1ií guarde.

Va and Anda.
Fíid. Ya viene, ines. Entrate, íeñor,
Ang. Que en fin, es cierto tu amor?
Cef. Dexame íalir, que es tarde.
A»¿. Vendías ella noche á verme?
Cef.'bi vendré,i4»^.Oudoía elíoyl^p, 

vete, mi bien. Cef. Ya m í voy.
Llega donde efa ^adñque. 

liad. Pues por aquí no ha de Er.
Cef. Qiúen afsi? sa.an Us efpadas, 
ia d . He de Conoceros, 

b mataros. Ang. Ay Inés, 
qué es aquello? Ines. E l huefped es,

Cef. Hablen folo los aceros,
Ang. Don Juan, mi bien; Cavallero, 

como vos:: Dcwf. Pei^Efpadas fiento. 
Ang. Mi padre. Ines. Andar,

Kfiene. ?ed. Al momento
trae luz, üóUvio, Ang. Oye cipero?ng,

Sad. Halta mirar confegui'dj 
mi acción, no le he de dexar.

Cef. Pues no me he de retirar 
aunque aventure la vida, 

ent. Ved, Sigueme, OtSavio.
Ang. Ay de mi 1 Iwfx. Varaos»
Ang. Pues fois Cavalleros, 

como dicen los aceros, ^
mirad por mi honor aquí,

■Fííb/¿ las dos^j falen D.Pedro, y OBsáiio m  
. una baíba,) Us efpadas defnudat. 
i^ed. Alumbra: quien delta fuerte;;
Ociav. Al lado de mi amo voy. 
fud. Qué miro ! Conocenfe^
Cy/i Oye viendo eíloy i 

' Ved. C omo en mi cafa::: 
f ad. Ea muerte:::
tmbijtele íadriqite a Cefar,y D.Pí^rtf 

¡e pone ennudic.
^ngeÍA al paño. Deídeaqui 
^  verlos podemos.
Ved. Mata: le a mi me ha tocado, 

pues en mi cafa je he hallado.
Pad. Suípended elfos ellrtmos, 

que elte es Celar mi enemigo.
Ang. Cefar le nombro? ( ha engañofcy} 
Fad. Y  en mi es empeño fbrzoíb, 

que riña íblo conmigo.
Bmhjiele Fadríque ,  y Don Pedro f i  

pone enmedio.
Pííl, Teneos: vos el Mercader 

no fois del pleyto? Cef. Yo Coy . '

Celar ürlin o , y  fi eltoy 
aquí dentro, es por laber 
que Fadrique aqui pofaba, 
y darle muerte previne,

F4¡í. Yo íblo á matarle vine.
Ved. Teneos. I«íx. Peor ella,que eftaba. 
Ang. Mi amor á un tiempo, y  fu eñgañl» 

batallando eltán conmigo,
Vad. Apartad.

Bnmjien ^y Don Pedro media.
Vedi Deteneos digo.

^^emediar/ quiero elle dañoj aft 
pues que no me ha de dexar 
reñir con el. Yo le he hallado 
aora en mi cafa encerrado, 
y af$i, yo k  he de matart

C a  B»?
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O Don Vedro^Cefatij fadriqiie
f - y l  , j. ■' Je pone enmeiio. .

'nd. Si ellá confcílándo aquí, 
qwe ha entrado en mi feguimiento.

CaÜigar fu atrevimiento 
es lo que me toca á mi.

}ms ai fMQ. Si ei íupiera lo que paíTa, 
de mejor gana lo hiciera.

Cef. Mi valor aquí os efpera, - 
: Dmhifie unOi) otro detiene*
7 ad. A mi me hulea.
Pr<f. En mi cafa le halle. 
jad . Ved como ha de íer.
Jed. Ves eíTo podéis mirar.

Cielos, en qué ha de parar?
I«íí. Qpizás parará en correr.

 ̂ ^</.TeBed,queya he hallado medio, 
jiv Vos, Fadrique, por matarme, 

aqui traíais de librarme:
VoSjíeñor Don Pedro, en medio 
os ponéis, porque intentáis 
el duelo fatisfacer, 
con queá un tiempo defender, 
¿ ^ r  muerte procuráis.
[11 reñir es impofsihle 

con vos, pues Don Pedro ataja;
quando Fadrique baraja,
reñir con vos no es polsible. 
Como nobles procediendo, 
mirando que tres .dtais, 
üienderme no intentáis
con ventaja: yo pretendo 
reñir con Fadrique aquí, 
pues él folo es mi enemigo;

I y  pues que no lo configo,
I confeguirlo intento áísi: 

^ iJS^ ^ rq u c veáis, que no 
/ ^ncLirplas ocafiones,

en eftc quarto ay balcones, 
fiaced lo que hago yo.

tutrafe como que falta ^  
Peíi.Vive Dios, que le ha arroj
Fíííi. Mi valor feguirle intente.

b  mifmo Fadrique. 
prá. Qyé haces, Fadrique, tente. 
OclííV. Mi amo también ha faltado, 
Ped. Acción es defefperada*
A»¿. Oye dolor el «loaa

la  Dama Vríf$ienU,

T'.

crejineniie,
Iner. Bien puede no fer valiente 

la acción , mas es arrojada.
Ped. Prello á la calle íalgamos. \idnfeiyr 
Sale A»?. A y Cielos, fin alma 

qué dtfdichada ĉ ue foy! 
ven á la calle, Inés. Vamos, vanfe  ̂

Sale)} Marti)} ,y  el sargoito cada uno
ju  lado.------ ^  ^  i i ^

Sarg, Mucho mi amolé tarda, L̂ íU íL^^
 ̂y  ya viene amaneciendo,

Mítrf. Allí el fo Sargento eltá.
Sarg. Alliá Marcinillo veo: 

bien aviado eítá. Mí*rí. E ílari 
el vérgante muy concento, 
quando yo una bofetada 
le he dado con el defeo! 
al fin, es hombre fin honra.

Dentro núdo de efpadas: ákcen.el 
mer verfo , y  [alen luego riñotáo fít-»

. i .  drique , y Qefar.
^  ^ad. Traydor, dilta fuerte vengo:; 

Cef.La  muerte darte fabre.
Sa'ig. Mas qué mirol 
\s\art. Mas qué veo! Sale^u 
Sarg* Señor, á tu lado elloy.
MáíT.Y yo pajas : aquí pued« 

fer vaijiente, pues es folo, 
y  lomos tres. Cef. No confienco 
ella ventaja : apertaos.

Salen Don Pedro , y OHavio co)t las 
efpXdíLs defnadaí.

0(S<ív.Ekga, feñor. Cej'. Mas D . Pedro 
;¡^ha ialiQo. Ped. A vuelfro lado eítoy» 
Odav. Yo digo lo mifmo.

Ponefe ai lado de fadrique,
M^írí. Malo, dos vienen de ayuda,
I y rae Ibbra el uno y med io.

Pues ya podemos reñir, 
pues qué tres á tres nos venaos*

Mart. Aquella cuenta eltá errada, 
que aquí no a y , ni dos y mediOa 

Vad. Muera el traydor,
Ped. Ya es precifo ayudarle,
Mart. Voyme al viejo, ^

que al fin citará paíTado. íúneii todos» 
0^4V. Allá va cita. Sarg. Cómo es eílo?

eltocadius de puño?
M^rí.Pof p ío s , que me aprieta el viejo»,

y

Ja d . ' 
Ociav. 
Jad. 
Ved. I 
Ved. 

0( 
O^av

Inis.
qu

Ang.
tie
pu
fal
fal
hu

Ines.

Ines.
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ló i  ü o n  de U y v » ,
jr fó f̂cogi yo por ganga

A»geU 9 y im * ' 
fef/yíríg»  Padre, feñor, Cavaileros»

' ‘ Ted» Apartare , hija.
íAd. A y de m i! Cae p r  muerte» 
Mart» Á Dios, uno. ?ed. Vive el Cielo, 

que ha muerto á Fadrique. Ines» Malo 
es , pero del mal el meoor.

’Ang» Qué,defdicha ! 
feá. Pues fu muerte:: fmbijieie»
Mg. T^nte, feñor.
Cej. Ya yo os dexo, 

que quiero que me debáis,
Don Pedro, aquerte refpeto. 
Seguidme. Vafe CefárySarg» y  Martin. 

Ved. Tras ellos vamos, Ang. Padre mió. 
Haciendo fuerz,a hadriĉ ue,

Vad. Vive el Cielo, traydor:::
Ofl.íV, Vivo eftá mi amo. Ped.Q^é dices? 
Vad. Válgame el Ciclo !
Ved, Fadrique amigo, fad. A y  de mil 
Ved, A la cama le llevemos;

Oélavio, ayúdame aqui.
0 ¿lav. Vamos, feñor. P«¿.Ven con tiento

Ang. No te pregunté primero, 
li podja í^if? 

hies. T u  preeuqtaíb á un mifmo tiempo 
el puede faTir ,  y  ay gente? 
íi leño ra, dixe á elfo, 
que fue dech-, que la avia.

Ang. Bien dices, yo hice el yerroy 
pues que podía falir 
eiitendi.á qué es cito, Cidos? 
como en tan breve difeuríb, 
y  como en tan corto tiempo 
juntarfe tantas defdichas 
pueden? pues á un tiempo veo 
mi honor (ay de m i!)  entregad* 
á un fallo, á un mentido dueño, 
pues negándome fu nombre, 
con facilidad advierto, 
que fiendo el honor de noble 
confeíTar fu nombre, es cierto, 
que quien áfu honor falcó, 
mal cuidara del ageno: 
por otra parte reparo, 
que es fin duda Cavallero!* •

[Sale Mart. Eíio es hecho.
£ntranieles dos 4 Fadrújue. r Ang., Quien fe ha entrado

híes» Vayan , lean mete heridos, ^ y 
que peor fuera mete muertos.

Ang» Traydora, toda la culpT^ 
tienes de aqueíle fuceíTo, —
pues dixifte, que podía 
falir Don Juan,quando es cierto 
labias, que citaba allí el 
huefped. I;ífí,Eílo es muy bueno, 
que el yerro me heches a mi, 
quando tu hicilie el yerroj 
pues diciendote que avia 
gente:: Ang» Tu.dixüte efíb?

Ines. No me preguntalle tu, 
puede falir? Ang. No Jo niego.

\nes, Y  no anadiíte: Ay quien pueda 
el paffo impedirle?vl»^.Es cierto tábien 

Inés. Y  yo no te dixe,
li féñora? verdad. Iwc;. Luego / 1
tu eres quien tiene h  ciilpaj ^7^ 
pues que faliefie tu dueño
dexallc, quando te dixe ------
avia gente : con que el yerro 
tuyo fue , que no fue mió.

delta fuerte? Mart. Yo.
Ang, Qyien ? Mart. Ego: 

tan deíconida ibis, 
que no conocéis al fiervo 
del pleyteante del plomo?

Ang, Ya os conozco.
Míírf. Yo me huelgo, 

porque no me comparéis.
Ang. Dime, te embia mi dueño?
Uart. Sí embiar , y  dcípedir 

es todo uno, embiado vengo, 
porque vengo delpedido.

Ang. Pues por que ?
H an. Porque te quiero.
Ang. Tu rae quieres á mi ?
Mart. Y  mas de lo que pienías.
Ang. Dexa eíío, 

y di a que vienes.
Uart. A darte un pefar.
Ang. Y  es amor elfo ?
Al^rf.Quien quiere bien, que no d i 

dos pefares á íu dueño? 
pero dexemos las burlas,

que
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q j.e muy «¿e veras te qüíero.

Ang. No sé qué me dice el alma, af, 
I;i€j.PueS iro‘ me hucie bien elto, /ty» 
%iart. Efle tu enganoib amante, 

en hacer trampas tan dieítro, 
que como otros á barato, 
íu am^r ha metido á pleyto, 
apenas de U refriega 
fe aparto, quando al Sargento 
( que es fu criado ieaF, 
porque es traydor en eílremo) 
le dbíOiEitán prevenidas 
las pollas ? Ya yi> las tenger 
enhiladas dciíde ancche, 
reípoiidio.^ Pues vamos luego^ 
dixo el amo, puesaora 
achaque bailante tengo 
para huir deílamuger 
Cielo, y tierra. Según eÚíb, 
dixo él criado ,  no la quieres? 
Vive D ios,  que la aborrezco^ 
dixcrel Galalon ingrato, 
íblaíue un necio defeo, 
y  ima tema derribar 
aquel Cadillo fobervio»
Y o  no pudkndo fuffir 
tan ruin modo , z reprehenderlt? 
empece , y  bolvíófe á mi 
con una cara de perro, 
y d ixp : Idos noramala,
J90 os metáis k confejeror 
Vámonos, dixo ry montandoj^ 
luego me miro rifueño, 
diciendo; Mai tin amigo, 
harto el no llevaros íicntdj> 
quefois muy buen oficial' 
de la tixera de. Venus;, 
mas ya no os he mcncíter, 
tomad eflbs efcudcy>s, 
y  á Dios. Yo viendo, feñora, 
efta maldad grande, vengo 
á'dccii te es ui> traydor 
faramulltda , embullero, 
pu.s no íe llama Don Juan, 
íino Ccíar, no me acuerdo 
fidixo^Urfino^, ííUríTno,
•y en Florencia en un tornéo 
mato a un hetmano de un

D a r^ '^ r« fid en t0i
Fadrique,y eíll queriendo 
á una ifabélai qu| es hija 

. de un Duque , y  le vino huyendo, 
y aora fe va. Ang. Calla, calla. 

iVDrí. Callo. ilu^.ValganiTie los Cielosl 
qué es ello que por mi paíTa I 

piss. Aqueito es dar con los huevos 
en la ceniza. Ang. Mi lionor 
burlado ? aqueíTo n o : Cielos,
pues para quando es la vi da^
para quando es el arreílo?
Mas aora en exclamaciones 
no tengo de gaitar tiempo, 
porque lo avié menelter.
Inés. l«£í.Señora.^«^. Alia dentro 

• v e , y avifa íi mi padre * ,
viuicrí; acaíb ,  que tengo 
que hablar con Martin de efpudo.
De aquella efeafárme quiero, aü 

Ines. Ya ) o voy r mi vaticinio ao 
parece que laiió cierto. yafeC 

Ang. M artin, no dices que aora 
fe partió mi filio dueño?

Man. A oriu  en aquelfe bílante 
A „¿.Sab« doadí vá! aIwí.Gs muy cierto 

que Florencia fu patria. ^
Ang. Querrás, leal, y refuelEo,

.acompañarme? Mrfrí. Si haré,
y en tu íervicio prt meto 
peí der la vida. Ang, Pues yo  
tu voluntad agradezco.
Ea Martin, 3 kguir 
a elle tyrano fobervio, 
á elle Úiilcs engañólo, 
á aqudfce falfo Vireno, 
á elle caucelofo Eneas;
y  pues mi padre allá dentro.
ella aora divertido, ;
tomar mis joyas intento.
Aguarda, aleve tyrano, '
villano, mal Cavallero, 
traydor, infame, alevofo, 
que fi de mis ojos necios 
ternezas examinailc,

4 e mis q;'os, vive el Cido, •
’ has de examinar las irás;
Tyo facaré de tu pecho 

ebrazofl viliano,
^  ■' que

Cí

a

Sále

M an
Ang.
M an

qi
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Di Dcff Francífco di Ltyvá

to

mte COD viles fingimientos ■
I  lo hidalgo de mi honor 

: derogo los privilegios, 
í  ' Tygre fangrienta ler¿,
) a quien le faltó el hijuelo,
I que en las flores, y  eu las plantas 
* venga fu dolor levero.

: Leona Tere, que l  bramidos,
. j mi honor , que perdido veo, 

[¿fucitare , como á hijo,
trayeion m^^mueito* 

Caítigae el Cielo tu engaño, 
y  fariofo, y jalliciero, 
rayos contra "ÍÜ fulmine, 
porque mueras á fu incendio.
L a  tierra abriendofe en bocas 
te trague vivo en fu centro; 
íi acaló en el mar entrares, 
lea el mar tu monumento.
E l viento en ti folo logre 

ifus tormentemos ci'edtos; _
;y obrando todos fus furias, 
lícan con rigor violento 
(contra tu vida enemigos 
|c¿ielo. Tierra,M ar, y Vieiato*. .
De tu mayor enemigo 
te vea a fus manos muerto 
eífa Ifabela dichofa, 
que efperas para tu dueño*
Fáltete del Sol la luz: 
tus amigos, y  tus deudos 
todos contra ti conlpii'cn: 
y  en fin , caltiguete el Cielo 
en darte á ti otro.dolor  ̂
como el que efloy padeciendo; 
y  para mas tormento, 
palfes por los rigores de los «eios,

JO R N A D A  T E R C E R A ^ ^ ^ ^ ^ ^

Sdle Angela de hombre £<>« ha^o de 
^anfe]ero , y ¡dartin»

Mari. Buena vida nos paliamos.
Aag* Ella buena vida llamas^
Uart. Cuerpo de Chriljo conmigo! 

pues quando eftamos en cala 
de un GranDuque de Florencia, 
que con tanto amor te trata,

que con llabela fu hija 
mis agiíTajo no gaita; 
pues de tu (ciencia pagado, 
y  íatisfecho fe halla, 
pues por ella ha confeguído 
hacer medio Eltado trampa, 

l 'q ^  lo cenia perdido 
Ipor pleyto, moflrando tant* 
leítimacioa i  ella deuda,
Ique te ha traído á fu cala, 
adonde tu quarto tienes, 
te fu ven , y  te regalan, 
dándote el oro á montones, 
y á carretadas la plata, 
embiandote el chocolate ^  
hecho todas las mañanas^^K 
te ha hecho de fu C o n ^ j¡¡li^  
con violencia tan eltrana,

I que parece que de gorra 
; t« entras á la Garnacha, 

donde te eftiman los nobles, 
y  te fe dejan las damas, 
que como el capón Letrado 
todos á una voz te llaman, 
como de empollar no ay riefgo, 

^hacerte fu gallo tratran,
^ ”Hice-s ,'quees mala vida. 

viff^.Siempre,Marün,humor gallas, 
lo exterior dei cuerpo miras, 
mas no me miras el alma.

Míírí. Ya veo también, feñora, 
que defeas ia venganza . 
de Cefar, tu ingrato dueño; 
mas fi noticia no fe halla 
dél, qué puedes remediar ? 

A»¿.Llórar midefdicha.Mítrí.CalIa, 
que fabes poco de mundo; 
íi tu Tupieras a quantas 
eflb les haCucedido, 
y  lo liifren , y lo callan, 
te firviera de confuelo.

A«^. Martin, ella es ignorancia, 
pues de la defdicha agena 
alivio á mi no me alcanza, 
antes me añade dolor 

r ver entre otras mi deígracia;
.pues fi antes en mi Tola 

( : cita defdicha miraba,
■ viala

\

-m

h eS C  €ñeúy  ̂ .

3 .Ja
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I víala una v ^  no mas; 

peí o quando en otras fe halla  ̂
viendola-cii ellas, aumento 
de mi dcfdichaia- cauía, 
pues quáfltas reces la miro, 
jam bien h  liento otras tantas. 
^iTTScüora, c-1 Cielo querrá.

Z.a D aw a

Ang. Pues £i no huviera c-rperanza. 
quien te ha. dicho,que en mi vida- vida.
mi deshortor no vengara, 
y  de mis venas:: Uart. Señora^ 
ii de tem plario «K tratas;;:

A »?-N o puedo,Martin, no puedov 
yurt-* Pues para qué eres Letrada? 

Divertirla quiero aora, ap» 
li bien h ^ e  íer con darla 
otro-difgHiq, Qué hará 
tu padre, y  mi íeííor? A ^ .C alk j,

 ̂  ̂ no me acuerdes ella penar
 ̂ ktayniada

ue Inekila-j^tl^ra aor» 
de las'fuyas? A»^.Martin,callav 

h U r.T ampoco* eíto?A»^.No me acuerdes- 
de mis deídrehas la caula; 
pero-y-o la culpa tuve, 

jĵ p y^ .£ lU era grande belladt, 
t, TyTalse D io s q u e  he fentido 

,-j/  ̂ ¿¿ueTe mequedaíle imacSa.
‘ . Dent. Plazo,-plaza, Maru'S.l Duque viene, 

h-ng. Para qué fon honras tantas, 
quando.hn güito las mira 
con tanta inquietud el alma?

^  '$AUn ti Duque leyendo tí)iacAnd,y ifaúela,
ilota ^peñados,

^ t iu q . O com adta nueva íientof xpw 
que tan mal- Celar proceda! * 

I/ij/',Señor,qué caula ay, que pueda 
obligarte á fentimientoí 

Diiq. Un delito á otro delito 
añade aqueíte traydor, 

xfab. Qué pena tienes, íeñor?'  ̂ - 
Da<jf. Lita* Carta que me ha eferico 

un hombre á quien mucho qiiíero.
Llega Ang. Señor, pues tanto me honráis, 

que aqudle quarta pifáis, 
dadme k>s pies, Duq> Ya os efpera 
en mis brazos-, Ui> pefar 
grande oy mi cuidado líeme.

V n fiA eñ U r  
■9 v é ^ ^ a U  un crido. 

fCriad. Gran Señor, el Prefident$ 
murió aora, y fu lugar 
pretenden antiguos dosv p  

Dk .̂ Decidles>, que yaio di 
aorá.* A»^. Pues á quien aqii^ '—  
feñor, lo aveis dado? Díí̂ A  vos* 

I/ab. Yo, íeñor, os lo agradezco.
Ang. A vueítras plantas poítrado 

me tiene el rubor turbado, 
pues-veo-nolo merezco,

Duq. Para ocupación mas alta 
en vos hallo fuHciencia, 
pues veo os fobra en- la ícientra 
lo que en los años os lalta.

Ang. Para eíHmar tanto honor, 
mi labia ícllar intente.

Mart. Con que tiene Prelidente 
Ja Dama Corregidor,

Duq. Piles á ec;^H)n ha-llegado, 
oy para eítreno tetiets 
un negocio, donde aveis 
de poner todo cuidado.

Mate. ^fetí|^A ¿!gti2eil Iby, 
y con licencia
dd  Rey. Ang. Señor, mi obediencia 
tu orden efpera. Dúq. Oy 
de Genova aqueíte pliego 
recibo, donde me elcrive 
Don Pedro áPOria, que vive 
alli. A «^.Cielos,que á oir llegof ap. 
quien decis? Duq. Es umLetrado::: . 

Marr. Si, ftñas f e  puede dar, ,^p,
Duq. C^e fe hace mucho lirgar 

por lu nobleza ,  y eftado,
Aft^. Y  qué os ©fciive, feñor?
Duq. A^uardády'que aora oirek, 

para que informado eíteis 
de lo que os toca,

A«^. E l amor me arrebató,
Duq. Uri Cavalhro •

es á quien mucho he eftimado, 
y  me tiene lalhmado 
ver lo que eferive, A«^.Yá efpero ap. . 
oír mi deshonra aqui,

AÍ4n.Sin duda es de mi amoei cuento, ap. 
Ang, Yá,íeñor, cüoy atento,
1/ab. Lee, feñor,

vuq.

Ang.
dt
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Dice afsí:
Uf.Defpues que avisé a vueílra Alteza la 

: la defgrada de Fadrique en fu herida , y 
fu fortuna en fu lanidad , no ht buclto 
á efcrivir , por no ccalionar en V . A l­
teza el difguíto de oír un fentimicnto, 
ni en mi el dolor de referir una ah en- 
ta : ya es predio hacerlo , por citar Fa­
drique puedo en camino para día Ciu­
dad , donde llegará con toda brevedad 
en bufea de fu enemigo CUár : Cite es 
también el dueño de mi ofenia, pues ro­
bándome una hija , ha desluiirado d  ho­
nor , que íiempre mi Cafa conlcrvó. No 
he ido á bufcarle, aisi por la enferme­
dad que me ocafionó eíta pena, como 
por averme honrada etta Señora con el 
puedo de Senador , mas cipero ir á pe­
dir juíHcia á V . Alteza , si bien cfpero 
de lu grandeza , que antes que yo llegue 
me ha de tener íatisfecho.

Ya la carta a veis oído.
Mart. Harto fe holgara 1er forda 

por no oirla, Ang.^.y mayor pena!
■ ifab.Mucho de Don FedrodeOria 

fienco el pelar. Ha traydor 
Cefar , aqueíTas memorias 
te debo ? viven mis iras, 
que tu trayeion alevoía 
ha de vd' en tu caitigo 
mi venganza, pues traydora 
he examinado tu fee: 
fer quien foy te valga aora 
para callar donde eitás.

Ang. Sin femido la congoja ap̂  
delfe dolor me ha dex^do:
«y Cielos! Uart, Mira, feñora,

. i|Ce íe te conoce el hurto, 
tílf^^arece que os ocaíiona 

cuidado lo que he leído, 
pues teneis la color toda 
robada. Cs del corazón 
achacólo , y  quaiqiiier cofa 
le afíulta. Ang- Señor ( ha Ciclos, 
y  como es diñcultofa 
una pena de encubrir! )

Qitc os ha dado? Ang- Para aora af- 
es el aliento. Señor, J
como ei peníamie^to j.pgra

"De D on Fram ifeo  Leyva.
lau veloces los difcul-fos,' . f   ̂
lugar tuvo í;l núo a o r a í ^ '^ '^ ’^''^ ^
á Celar

/ffobrino vucltio fe nombra: 
vos aquifu Juez me hacéis, 
y quando á voces pregona 
mi humildad, que á la grandeza 
Y ueitra  debe el sd  , es cola 
tuerte ponerme en un lance 
en que en ini lea acción íorzoía, 
ó faltar á ia jalticia, 
ó ofender vueltra perfona, 

f ^ e s  á vos fe hará la ótenla 
hecha en vueitra íangre propriaj 

)M y  como para ter Juez 
como debo, ha de fer íbla 
la jullicia la que en mi 
tenga lugar >ün que otra 
razón me pueda mover 
á la acción menos impropria; 
elte üucunó, leñor,

- • jde tai. fuerte me apafsiona,
) f j!jue me pareció ,  que ya 

miraba en una acción fola, 
o defagradado á vos, 

á .a jULíicia quexoíá. 
iVIáít.’No fe ha echado mal remiendo,
Duq- Ojien aora por Juez os nombra, 

es para quehagais juUicia, 
fin que delante fe os ponga 
reipeto íligu n o ; y creed, 
que canto hacerla blalbna 
mi redtitud, que li yo
delinquiera , en mi perfona ‘
yo irmmo hiciera el calligo, 
mirad qué haré con las oixas.raf»

Ang- Pues yo juro verá Cefar 
mi julticia rigorofa.

Ifab- Pues cortadle h  cabeza,-ric<rrr»ct¿o a^a r̂r%j

4ng- Bien fus zelos hi moíhado.
M4r/.PorDios,queechó la ponzoña.
Ang. 0 .ié'dic£S de eito, Martin?
Mrfrí-Quefe te ha pucho, feñora, 

tu pleyto , como de aquello 
de quien no quiere la cola: 
ló que te fska es ^pcfcai; 
á Cefar. 4;í¿.S í aquello logra

JÚ . mi

y .
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mi fortunj, vive el Cielo, 
que h  ñroi con fu trompa 
ha de decir por el mundo 
mi venganza riguroía.
Traydor, guárdate de mi, , 
pues íi han vifto mi deshonra 
publica , viven los Cielos, 
que hande vcriambico notoria 
mi fatisfaccion, dorando 
con elfa íangre alevoía 
h>s realces de mi pena, 
ios relieves de mi honra. 
Vamos, Martin, que ella noche 
pretendo falir de ronda, 
por li mi dicha permite 
halle ciie traydor. Mart. Señora, 
el parabién no te he dado 
del honor ,  que mi amo goza 
de Seisador. <3»̂ . Para que, 
quando advierto que cíTa honra 
mi deshonra hace mayor? vafe  ̂

Maru Pues á rondar, que yoaora 
á comprar linterna voy, 
á ponerme dos pillólas, 

elloque ,y  un broquel, 
N ^ u n  c

La Dama Ptejídsnte,
SaT'̂ ‘ Y  como 

no ce parece
lo fabrá el Dirque también? 

Cef- Que mas puede mi reípeto 
obrar, que eftarme encerrado

_colcto , y  una cota.

,y V. .......
Cef- Que no putdaconlcguir

ver á Ifabeia ! Sar -̂ Harto liento) v  . . .  ,
a/* vmirar,r,nior, el peligro

V ■%' ' I.* que anda/s, pues c
r (iel Duqueálaber

es cierto,
Duqüeá laber llega, 

y '  que en l'iofvnda ellas:::
 ̂ C ef No quiero

j que proligas, ya conozco
mi peligro ; mas yo entiendo, 
que el í5uq'ue e lli deicuid.ido 
deque en riorcnciaelté, pueílo, 
que no puede prervimir, 
q^e me aya venido al ricfgo,' 
que fuele íer mas feguro 
en los calos como ellos, 
el quecomeiió el delito 
cllarfe en el litio md'mo, 
pues no le prcfunic, que ^  
allí pueda ellar el reo.

en un quarto tanto tiempo, 
iin aver dado noticia
á mis amigos , ni deudos, 
pues íblo li'abcla, y Flora 
dueños ion delte íecreto?
Ya es tarde, y  cllará el Duque 
recogido, y afsi intento 
ver íi acafo mi fortuna 
me permite ,  que del cíelo 
de líatela pueda ver 
las luces en que me quemo.
Anoche Flora me dio 
cíperaJíza , y afsi quiero, 
pues que ya en la calle ellamos, 
hacer la feña en queiuego 
me conoce Flora. Ŝ trg. Oyes, 
feñor, no labes que veo? 
queá Angela no mientas yS^  .

C e f  Ni TU que ía nombres quiero,|^ 
puj;s Tolo es darme un enfado.

Sarg- Pues aquel amor tan tierno 
tan prelto le te paísó?

C ef Que la quife te confieíTo, 
y  que la quiíieraaora 
también con el mefmo ellremo, 
illa nieve de fus brazos - 
no huvicra helado mi fuego.

Sarg~ Pues avérte hecho dichoíb 
te causó aborrecimiento?

C ef Sargento, yo no hago leyes: 
en ilultres, y en plebeyos 
el confeguir ,  y olvidar ■ 
tan vecinos ficmpi e advierto, 
que tras de' la potTeftion 
fe entra el aborrecimicnco: 
yo hago ío que hacen todos.

Sarg- Damas, cuidado con ello,
C e f  Vamos. S.u^. Vamos: plegue a Dios, 

feñoi% que al Ctavcs no demos.
Vanfe -,y [Alen de roftd.t Aiigcit con hajíOHf 

hUrün con i'u-.tem.i, el BfcriYana,
7 Minifro!.

Mart. Señores,-ay mayor vicio,
que

«s

m
^ng-
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Olf,

que

qne Ter JuíHch? por cierto, 
que puede muy bien lomaríc 
Clorato de paffitiempo, 

fv ir” âs cofas diferentes,
\y los eíhaños fugetos 
. que fe encuentran: Aora digo,
J que eltá un Alguacil expueito 
 ̂á poder fer Confeííor, 
pues fon de un genero mefmo 
en el fabcr culpas ; folo 
ay de dif;rencia en ello, 
que las labe el Contéílor 
para callarlas, mas ellos 
para decirlas no mas 
andan las culpas iabiendo.
Lo que ay de viudas cafadas, 
y  de Calados folterosl 
pues mugeres Ue maridos 
auícntcs, dio tiri catnio; 
pues vi( jos verdes, a j .̂tcia'i: 
mas io que mé quita d  Kilo, 
fon unos Cavalleritos, 
que tienen por gran teilejo AlJU 
elíácara media noebe 
un buey lleno de cencei ros,  ̂
con qye el Lugar alborotan: J
pue's lídrones , qué ftílejo 
‘•ís ño d'exarnos dormir,
V iros voíoti os moliendo? 
mas allí va un embozado.

^n^.Llega á conocerle. Márr.Llego:

Í, SaU iin CaViiUero emboẑ ado.
Quien va á la JuUicia aquí ? 
no reípowde ? Vive el Cielo: 
por vid i del Rey. O v. Uexad *
•uie refponda.M^rí.Pues fealucgo, 
v lo  meteié en un potro, 
iba á decir en un cepo. 

j!»¿.Quien fois? < <i?.Hijo de vecino.
Ang. Decid el nombre.
C^r. Don Mendo de Efparza.
Ang. Qué armas traéis?
E/óri?. Lite es un g an Caval ero.
C<iv.l-as que puede un hombre noble.
Ang. M oiiad: Eita efp.^da veo

que es larga. Man. Pues aqui llamo. 
Ang. Y  íin b<vyna.
Aí.irí. EíTe es mi encuentro.

CrfV. Cw;d que*defcuido ha fido. 
}̂fg. Y  que iciá aisi io cieo, 

que los hombres como vos, 
fino es por ddcuido, es cierto 
que no pueden cometer 
contra h  julUcia yerros*, 
porque en ios que nobles nacen, 
es el mas leve defeóto 
mas culpable, guando Ion 
los que deben dar exetnplo; 
pues h vos, Rendo quien fois, 
de la Juidcia los fueros 
derogáis, que hará el villano, 
el hombre baxo , el pleveyo, 
que nació hn atenciones 
para obtervarlas? No es cierto, 
que hará á vuclb a imitación 
lo queco vos mirara ? Luego 
no loiámeijte la culpa 
vufcltra aquí cometéis, pero 
dris lugar á que los otros, 
que c.ián al etpejo atentos 
dd noble, imiten lo mifmo 
que vieren en el efpcjo.
Dadme eíTa cfpada, y tomad 
Tómale la efp.ida ,7 dalela fu)4  

elta mia , porque quicio , 
que llevándola, veáis 

, que yo Prelidente licndo, 
y  tan noble como vos, 
traygo la c-fpada que debo.

Cav. A un tiempo honras,y caftigo 
me hacei':yo, feñor, pronieto 
aqueíle yerro enmendar.

Ang. Credo aGi.
Cav. Guárdeos el Cielo.
E/r.Gran prudencia para mozo* af, 
Mart. Señor, pues li mis derechos 

me quitáis, alargo el oHcio.
«  Sale un Pajfante.
Wajf. Voto á Dios, que quiera eño 

el diablo , que yo no gane 
una vez ! Marr. Aliiá otro veo. 

Ang, Reconócele. M^>/.Quien vá 
al Gñor Prelidente. Pajf. Edo 
me faltaba: Un íervidor 
de fu Scñoiia. \í.i/í. De eíTo 
tiene en fu cafa fobrado .

D z pa>'a
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¿ i  Dama
■ para hacer fus miniítefios.

J^ng. Decid que llegue. 
ívUrí. Llegad, kng. Quien fbU?
Vaff. So/i 4eñor, Don Pedro 

de Arias.
A/ oHo Efe. Lite es un vagabundo.
Ang. Dedonde fois? ?aff. Poradero. 
A b̂ . a  q̂ Lié á Florencia vinilteisl 
Va .̂ A v.cr mundo.
AU j í . Buea empleo ha traído.
Ang. Y quanto ha,

que eítais en I îorencia? Pajf.PicnCo  ̂
queavra quatro años. Aw^.Muy bien: 
y  decid, en tanto tiempo 
a Florencia no aveis vilto?

AUrt. Sin duda es ciego el Don Pedro. 
PaJ[. Ale hallo en ella bien. Ang. Tcjieis

algún entretenimiento?
Taf. Algunos ratos procuro 

divertirme. Ang. No digo eíTo, 
íano li tenéis ohcio?

Vaff. Otício ninguno tengo.
Ang. Teneis rentas? íeñor.
Ang. Y  viñas, ó cafas? pmf. Alcnos.

ijfccA«^. Pues de qué, dcci(^comeis, 
veilis>,y calzáis? Pajf Para eíTo 
no falta de aqui, y de alli.

M an. Todavía.le ula eilo? 
uo entendí yo queyáavia 
aquí, y alli. A«?. Yo  no entiendo 
elle modo de vivir, 
y  hc'defeíydo en eltremo 
fab^r, como puede un hombre 
pOnerfe un vellido nuevo, 
comer bien, beber mejor, 
y  lo que.íe figue áeílo, 
jugar, paflear , y  traer 
íiempre coníigo dinero, 
fin tener rentas, r.i oficios, 
viñas, ni cafas, nicenfos; 
y  para que me lo diga, 
y  yo cité enterado dedo, 
fi la cárcel le llevad, 
que en día el feñor Don Pedro 
elle fecreto dirL

Al í̂rr. En nombre de Dios me eñreno; 
venga la cípada, y veamos 
li trae pifiólas, M-iratí hs MfilÍQS»

Vííf  Para cíTo

'P rejiien te,
los boifillos me miráis?

Aíart. Las pifiólas que yo quiero 
que traigas ,  fon en Francés, 
y  bufeojas en fu puelto.

HaIUIc un.i bitVA)A dt naypés.
Qué es -eilo? Ptijf. Una barajita.

Man. Pues ya de miraros dexo, 
que quien lleva l|^ ra ja , 
yafehadoxado CTO^nero.

P/íJÜBueno voy, prefo, y fin blanca, 
Aw .̂’ Quando ha de querer el Cielo 

queiogre yo mi venganza?
A'Drí. Venga uíted,{ewor DonPedro, 

j/ Vanfi,y [alen Cefar.y d  Sargento. 
lyCcC La feña he hecho,y no Ele 
i ^ Flora.5<ir.No avrá oído. CW^Es ciertos 

buclvola á hacer otra vez: .
Hace feña en el hahon^y fale a H eIoya. 

mas ya a b r i r "" 
Flor. Sois C-^r? Cef. Flora, yo foy: 

podré vér mi dulce dueño?

a 
d 

Po, 
Ma

Flor̂  Eftá aora muy agria. Cef, Como? 
FIot̂ c .................................fomió una ciruela pieníb

de Genova, y lo agridulce ¿ i  q
fa fia eltragado. Cef. Yo lo fiento, '* 7 ^   ̂ _d 

%unque es poco mal. / ^ r  —j  /Ano

la

<1

runque es poco 
Flor. Ahogada la vi ya,
Cef. Ahogada de eíTo?
Flor.Si feñor,que era muy grande, 

y íe le atraveEó el hueflo,
Cef. Dexa chanzas,
Flor. No me entiendes? Cef. No. 
llor.Oe verdad? Cr/iNo te entiendo*
Flor. Pues diretelo clarito.

Mi ama todo el fuceflb 
de Genova lo ha fabido, 
con que echa nombres, y verbos; 
el padre de Angela ha eferito 
al Duque, pidiendo yerno;
Fádiique llego ella noche, 
que viene en tu feguimiento: 
el Duque á íu Prelidente 
mtíida, que te bufque luego: 
efto es en breve contado, 
y  á Dios,que eiür mas no puedo, vafe* 

Cef. Cielos, q jé  es ello que efcucho!
Sarg. Vive Dios, que elhmos buenos.
Cef. A y  mas penas para un trille?

Sarg.

C
Míí?
Atig

C
C

Sar.l
Ajig

Ang. 
Mar 

de 
Ueg, 
F.mbo 
C e f  
Bfc.í 

fe i 
A j^ .

C ef
i.Da
Saca
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Sar* Oye aun otra te queda pieníb, 
porque aquí viene la ronda.

Cej- Ello es lo que menos temo: 
quien Ka de acrcvcríe á mi ?

^Sale Angela con iodos los d-e la ronda, 
^ A » ^ . CÍje no aya podido, Cielos, 

deícubrir á mi enemigo! 
ya es hora de recogernos.

Kbr/.Por Dios,que vengo molido, 
Kng. Parados dos hombres veo 

a nueltra puerta, llegadlos 
a conocer, Mari. Q îien diremos 
a la Juíticia. sar. Criados 
del Gran Duque,

Vomle la lux. a lanara^ y conócele,
■<J; Mari. Por San Telmo,

que es el ío Sargento : ay 
» /  ‘ qué güito ! Señora , prelto*
^  \.Ang.. C^é traes, Maríim- 

Haz que elle 
la gente alerta primero, 
que importa que rabia: ay Dios, 
qué contento! Ang, No te entiendo: 
que tienes, loco? M^rr. No es nada, 

""í ' r - i l picó en el anzuelo.
Aw^TQué pez ha caído? Mart, El pez, 

te, llevo el acarreto,
-ser' Cefar es cite. Ang- Qué dices?
TjX Aíart. Y  el otro el leñor Sargento.

Ang, Albricias, honor. ap. 
Cuidado. A lagente.
Criado fois del Duque? Lle^afi,

, Sar.VA cierto. £jc. No es cal, Tenor.
Ang. Ya lo sé:

y  el otro quien es?54r.Lo mefmo, 
A»^,Llegue lo vcré.s.jr.No puede llegar. 
M an. Es coxo ? Ang. Qué es eííb 

de no puede? traedle aquí,
, Llega Man. Vamos negociando, 
i Lmltoz.ado Cef. Q^edo, A»^. Deícubridle, 

Gsf. Nadie llegue. Mrfrf.Reliltencia.
Lfc. Aquella entiendo,

Tenor, que es CeTar Urfino.
A j^ . Por eflb prenderle intento: 

qué aguardáis? llegad,
Cef. Ponte a mi lado. Sargento. 
i.Daos a priíion, Qef, Delta Tuerte.
Sacan las effadas,^ embijien con ellos,

P

D i Don Frandfco de Leyvá
^  Mrfrf. Favor al Rey:
^ ^•'V ive el Cielo , villanos;:;

^Ang. Dadle la muerte; 
pero yo darTela quiero.

Tir<í Angela v.n pftoletaiLO, y cae Cefau 
Cef. Ha traidor.M>írf. Recoja eííc 

parce mihi.
Sar. Al primo ha muerto 

deí Duque. A«^. Y  también lo hiciera 
aunque fuera el Duque mefmo, 

Ce/ÍTraydoreSjCon vueítras vidas;: 
Livantafe^y buelve a caer.

M^r?, Ay,que eltavivo eítemuerto,
A?; .̂ Aíidlos.

' Ce/. Que ello conmigo (e haga! 
los Mínifiros afen I  Cefary Martm 

al Sargento.
Mart. Aora bien, ib Sargento,

' debame uílé cTta fineza. Atale.
manos me atais? Mrfrí.Pretendo^ 

como uíté es hombre de manos, 
aprovecharle los dedos.

Ang. Es la herida de cuidado,
Secretario? tfc. No, íbfoecho, 
pues en una pierna ha «do.

Ang. Llevadlos, pues.
Q ef Vive el Cielo,
/que aveis de ver mi venganza. .

A»|; Tratad aora de ir preíb, 
y  dexad las amenazas, 
que haréis harto, alo que entiendo, 
de libraros de m i; pues 
fóy roas de lo que parezco. Ueyanle  ̂

T L a , honor, ya tu venganza 
I  haliegado : vive el Cielo,
I que es ira lo que fue amor,
I lo que terneza, veneno,
! lo que fue cariño , es odio, 
jofénía, lo que fue empico,.
(agravio, lo que fue dicha,

; 'yenojo,'lo  quefue deíeo» vafe.
]3^dan folos Martinyy el Sarg€7ito»

Sar. Voto a Dios, que ello me paíTel 
Mart. So Sargento, aquí el remedio 

es paciencia, y ahorcarfe.
S^f.Yo ahorcarme? M.irí.Nodigo eíTo, 

fino que lo ahorcarán. Síir. A  mi?
Mart» No, al feñor Sargento.

Sor, ■:

Ayuntamiento de Madrid



1 ^ 30

i'. r< ■

I.  l

Sar. ó iic cflo me aya fticedido!
MaiU ün Km , lia llegado el tiempo, 

en q<ie pueda yo vangarme 
á mi (alvo, y  es lo bueno, 
que él me lo ha de aconíejar*
Primero, Tenor Sargento, 
que á la cárcel vamos , diga 
uíled , fabe bien deducios?

S4T. Los Soldados en la uña 
el duelo íiempre tenemos.. 

lAart. Cierto, que me huelgo mucho, 
que comunicarle quiero 
uno que íentcncie uíted. Sau Diga 

M an. A un amigo le dieron 
una bofetada. Sar. Malo.

M^rí. No tan malo, que en efeólo 
no fue á Tecas, que también, 
que mentía le dixeron.

Sar. Peort y dígame uíled 
fue con los dedos abiertos?

Qué llama abiertos ? ^
Sar. Fue á mano abierta? Miírí.Si, eílo^^ 

abierta de par en par.
Sdr. Seno quando fe la dieron?
Mart. t.o que es lonar, lindamente. 
Síír.Malo es.N,í/ír.Digpyo,queesbi^iio?

que es lo que le toca hacer?
Srfr. Para quedar fatisfecho, 

de palos con una caña 
le ha de dar. MarU Coa caña?

Sar. Es cierto.
Pues por qué ha de fer con caña?

Porque es mas baxo inllrumento.
No fuera mejor coa palo, 

que duele mas? ¿arg. Ello es yerro, 
aquí el dolor no le buíca, 
fino la ofenía. Man. Oygan ello, 
pues no ofende un palo mas, 
y  rñas íi un hombre da recio?

Si«r .̂ Caña es mejor. M aiuSi no ay cana 
ha de dexatlo por eíTo?

Sarg. A no averia , bien podr^.^
M an. Cuerpo de Chriílo, acabemos, 

que cierto que temia ya 
ver barajado elte empeño.

Va Man.'it lleiando íonel pi¿ el hajionque 
fe  lu a p  a Angela qua-niotiro eii.arabi-' 

¡era gmejŜ *

La Prefidente.
En lin, que bien puede en calo 
d¿ neccfsidád el duelo 
dii'pcníar en que fea palo?

Sar> bien podrá. Márí. Y  uüedenello 
difpenlá también? S^ír.Yo digo 
puede hacerfe. Mrfrr.Es,queno quiero 
infernar mi alma yo 
por un palo mas , 6  menos, 
y  dígame uUed, fi acaío Llega elpah* 
es ti palo grueííezuelo, 
el duelo echará á perder ?

Srfjr. Siendo palo, el que fea grueíTo 
no puede dañarle, M¿trt.No? S<ír̂ . No. 

Mí*rr. Mire muy bien no lo erremos.
S«r. Digo, que ella bkn mirado.
M^rf. \  en fin, es cierto?
S^r.Es muy cierto. Mítrf.Y no ay duda? 

;S<tr. Duda no ay. To»/.t el palo. 
'<Mart. Pues tu dixiíte. Dale de paloŝ
Sar. Qué es cito? como ánii ?
Mítí-f. Para que no

fe meta en fencencíar duelos,
Sítr. Hombre, que te he hecho yo?
Marr. Recorra el feñor Sargento 

la memoria, y hallará 
como le falta elle duelo. ^

Vanje dándole , JJalen el Duquej ifahela^^^
- t'adr/que, j  Flora.
>uq. En fin, prendió el Prtfideñfe^ 
á Cefar. Fad. Harto mepefa, ap. 
pues ya mi vénganza celia, 
que es lo que mi valor líente. 

í/á¿. Aunque es traydor á mi fec,.í^.
lu pena el alma íintió.

Diiq. 1 por prenderle, le hirió 
con una pmolal

jrad. Fue error grande. Dnq. No fue tal, • 
porque quando álajuicicia 
íc rcíiilió lu malicia, 
en no hacerlo hiciera mal.
Al Rey. liipone en cfeéto 
la Julhcia por fu ley, 
y el refpeto pierde al Rey 
qujen ie pierde á ella el rcfpetO, j¡
ptTRcy , como Dios ié debe '
mirar , bien Ío febeis vos.
y es cierto fe atreve á Dios

í^e á íu Rey fe atreve.

•Mart.
Marr
Ang.
Man
Ang.

Ayuntamiento de Madrid



lo

lero

p4/í.

/V ^es la JuíHcía afsi 
j reprcfcnta á Dios ,  y  al Rey,
1 á humana, y  divina ley ^

Sale Ang. Señor?
' Dífq. Ames que me habléis, 

ios brazos quiero me deis.
Repara en üia Fairique*

Tad. Válgame cl Cielo! rraslado 
de Angela es d  Prefídente.

7/1

la?

2

O'

Afig. Vucltroefdavo mecontieíTo. 
Duq. De Cefar Tupe el exceíTo, 

y  que anduvilteis valiente,
Frfá. Áycqfa masparecida! 
yl/^l^adriqüe en mi lia reparado,^/?.

mira con cuidado.
Duq*\^c aili perdiera la vida 

mereció fu atrevimiento.
Ang. Su temeridad le advierte.

Ya lathma da fu fuerte, ap.
I aunque ofendida la liento.

Ved, pues fabeis fu delito, 
lo que me mandáis obrar,

Duq. Que tratéis de fentcnciar 
^  como hallareis por lo efcrito.vá/. 

y2^A ^^d. ^'cpganza no he de tomar
----- popfálticia , y afsi os pido,

Prcíidtnte, feais f.rvido 
de procurarlo hbrar. rafe.

Ifah. Y  yo, aunque antes os dixe 
le dieíltis muerte fevero, 
lo contrario pedir quicró, 
porque fu pena me aflige, 
y  afsi os fuplico rendida::: 

j A;j^. Ofcnddlne, li aísi habíais,
• ■ í^ecidme loque mandáis.

Ifab. Qáe nolequiteis la vida.v^/r.
Ang. Mas aqueíta inicrcefsion 

obra , que mi enojo ciego.
Q¿)ien elta ai ?

Sale Martin con unos vigotes pojiiz.o$ gran- 
des, y un panbe en un ojo.

W art.Yo, que llego. A«T,Pues que es eíTo?
Mart. Mutación.
Ang. Que afsi tu locura intenta?
ADrr. Afsi te firvo á ti.
A/ĵ .A mi con cíTo melirves? ADrr. Si. ^

p f  ‘Dan FrAneifeo de Leyva. m j
■ Aw^.De que modo? Afárr.Efcücha atenta, 

¿ n  mi apoíentillo citaba, 
quando por la puerca veo 
que entra un venerable anciano,, 
y un criado, que del diertro 
le llevaba, con que hacia 
papel de mozo de ciego. q
Fambien venia una moza 

haciendo acompañamiento, 
que no me pareció mal, 
aunque la vi defde lexos.
Allegóme á la ventína, 
y  oygo que pregunta el viejo:
Clfeñor Duque'eítá en cala?
Si, refpondió un Pajezuelo.
Decid, que Don Pedro de Oeh  
elfcaaqui. A«^. Válgame el Cielol 

Quedé atónito al oirlo.
Luego proliguió diciendo:
Oye aunque no puedo lograr 
oy la fortuna de verlo, 
pues que mis penas me tienen 
muy poco menos, que ciego, 
faber que á fus pies eítoy, 
me fervirá de coníúelo.

Ang. Ay padre dei alma mia!
Mart. Reparo en la mozaj y veo 

que era Inés, y  d ixe : Tate, 
íi ineíiUa rae ve, es cierto 
que ha de conocerme, con que 
da al traite todo el enredo; 
pues v o y , y tom o, y qué hago, 
en eite ojo al momento 
me pongo un parche, y  al punto 
de una el'cqbilia que-tengo 
hagoéltos vigores,y 
con engrudo me los pego, 
y  vengo acra á aviíaite 
como tu padre alia dentro 
queda con el Duque hablando, 
y que^endrá a verte es cierto, 
pues cF^uque le ha de embiar.
De! fegLita eítas, pues ciego 
ella, pero no cita fordo, 
y que te conozca temo 
por el habla ; mas de Inés 
aflegúrarte no puedo, 
linóes con otro parche.

r.illa^

9
1

\

•■(yr’cx

Ayuntamiento de Madrid



>

..M

3 ¿

¿

L a Da^ía
y  otros vígotes como eftos.

Ang. Si antes temí que mi padre 
vinielTe, aora me alegro 
de que aya venido, pues 
quiere e] Cielo llegue á tiempo, 
que íi vio fu honor perdido, 
verá fu honor fatistecho; 
mas no me ha de conocer 
halta que logre miintento. 

líarg» Qaé es, ienora,lo que trazas! 
Aíí^.Mira, §vlartin, en viniendo 

nú Padre, enti afje tu con él, 
y  Inés no entre , pues con eílo 
no me verá : luego tu 
á mi lado has de citar puefto, 
queques mi padre (ay de m i!}: 
comodices , eltá ciego, 
para que no me conozca 
en la voz , eícucha acento;
T u  por^ini tiepes de hablarle, 
que yo á ti cc iré advii-ciendo 
lo que buvieres de decir; ^  
me has entendido ya?Aí(tr.Bueno, 
para entenderlo yo, bafta 
que me apuntes un enredo, 

rt 4'iy Ang. Pues cita con el cuidado: 
mas llamaron 2

Man. D icho,y hecho, llaman, 
tu padre es.. Ang, Sal al iní^nte.

Salen d  íniUnte Don VedroyUn CYuia.,.
V y-Lnes.
l^ ^ leg a  Man. Qué mandáis? 

fe L  Hablar pretendo 
á l?j Seporia.iwr^. A y, 
que cara deFarifeo!

Mart. Conmigo entrad;VOS, íeñora,
»an efperad, que adentro 

BO podéis entrar : venid 
Im alo de la mano, 

v o s ; aqueíta puerta cierro.
Efperad avifaré,

Ang. f>c. mirarle me enternezc^*' 
i) i ,  que Reguen una lilla. '

A media¿ vosi,
la voz. Mart.Olay llegad un aftiento 

á elle Cavallero ; Aqui Hace dos voces. 
filia tenéis. Prí/.Yo agradezco 
eíTcÉivor. Snntafe*

ü /r^ Jh '.y  . ■ ^
P refid en ir^  * 'f J ilU iJ  « • i

Stemafe M a ^ i fy  ejlo Arigcla'a'lu'Lidct 
A media vo^ Ang. Di, qué manda.
Mart. Di, que manda.
Aw .̂ 'Magadero, qué haces?
M4rf. Errélp, por Dios: 

qué,mandáis? prd. Señor, yovengou 
pero primero quien íby 
quiero que fepais: Don Pedro 
de Oria foy. Ang. Di, que noticias 
tienes de que es Cavalkro. 

ííart. De que Cavallero ibis, 
po n  Pedro, noticias tengo.
Señora, en las generales 
bien á refp.onder me atrevo 
finta ayuda, avila q u a n d o ^ f^ d t c,v. = 
fuere punto de Derecho, .

Ped. De’Genova natural \  ^ '
íb y , y  Senador á un tiempo.

Mart. Y  almorzador podíais fer 
por vueltros merecimientos.

Ang, Oye dices, necio? ped. Me honráis 
mas de lo que yo merezco.

Mítrf. Calla, que no reparo, ap. a ella» 
Ped, Y o , feñor ( válgame el Cielo!) 

tenia una hija : aqui, 
íenor, rae falta el aliento.

Ang. Y  el llanto me íbbra á mi.
Prd.O infame hija! trille víejol
Ped. Dénmelos Cielos venganza.
Ang. Paciencia me dén los Cielos.
Mart. Decid, de nada me efpanto, 

que yo no he fido muy bueno. 
ped. La pena entorpece al labio.
Ang. Sufrir el dolor no puedo.

Defpidele, porque yo 
no tengo, Martin, aliento 
para eícucharle: Ay de mi I 
ay padre, ay honor, ay Cielos! vafe, 

Míirí. Solo quedo ? plegue á Dios, ap, 
que diga algo de provecho.

Ped, Mas mi ¡d'renta he de decir:
Celar Urfino::: M<írí. No quiero,
9 on Pedro , que proligais, 
que ya he fabido d  enredo 
de Celar, y vueltra hija; 
el Duque verbo adverbum 
me lo contó, y rne pidió
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■ . .  \Pe¿. Que batió es el Pándeme! ^
jHííff.Qiie cjuanto he podido en eííb ‘

e Do» Franci/eo dt LtyvA,
mientras de tomarle trata 
á Celar la confeísion,

I -he l'iccho, y á la hoia dtda 
no he tocado mis derechos. 

pf¿. Señor» íu tiempo vendrá.
ÜAYt. Mejor fuera, queefle tiempo 

huviera llegado ya.
En fin , á Cefár he prefo, 
y le he pedido fianzas* 

ted. Fianzas ? Para qué efcdlo 
aquellas fianzas fon, 
o de que? Mart.Dc faneamiento:
( por Dios,que como esLetrado, 
me ha peleado vivo el viejo ) 
de que guardará la Cárcel; 
aunque por Dios , que le tengo 
con doce pares de grillos, 
y  quatro cadenas. Peí/.Cierto,í/p. 
que eíle hombre parece loco.

En fin, al cafo bolviendo, 
idos , y  no os dé cuidado, 
que aqui eíloy yo. Prd.En vos efpero, 
que me guardareis julticia.

}4art. En manos eílá el pandero.
Ved. Todo mi honor en vos libro. 
Jii4ri.No ay ciue hablar; por DiosEterno, 

que li puedo , be de rapar le 
la c^b.Zídel pefeuezo.

Ved. Señor, lo que yo quifiera:;:
JiJ^r.Ya os entiendo,hacerlo yerno? ^
V.d. ^iejor, con eflb mi honor 

íl reílauraiá. Ma t̂. Veremos; 
bufcaráíl' la muchacha, 
y  tomaremos ti tiento. 

levanta fe D- Ped¡o. Guárdeos Dios.
Jii4r/. And»  ̂n buen hora:

Martin ? Eñor ? dá á D, Pedro 
Ja mano: venid.Pc¿. Elle hombre, 
ó eslocojoyo no le entiendo.^p.

Márf. Si aqueíTo es fer Prefidente, 
muy bien me atrevo yo á ferio, yanfi. 

Salen el hfmvano ■> y el Aluyd^ 
de la Cartel. ^

crty. Que pongáis en parte obícuM
una filia, Akayde, os tnanda
el Pr efidcmcj que quiere,

que no le vea la cara.
/4/f.Aqui la pongo. Eje. Ponedla.
Ale. Y c i^ o  aquella ventana: 

dlá a^^ybicn ? Efe. Buena ella: 
no fe ve dcfde aqui nada.

Pónete el Akayde una filia en tm nicho, que 
ha de aver , que parex.ca eftar obfíutOi 

- [  y (alen Angela, y Martin.
^ fl^ng. Hiciiteis lo que os mandé!

Efe. Si lénor.
Ang. Al criado traygan. Ale. Voy por él. 
Maxt. Tratemos 

ponerme el parche,y las barbas, 
no me conozca el Sargento.

Sale el Sargenta con el Aleayde.
Sarg. A mi para qué me llama?
Ale. Aqui cita. Aw^.Pues de ai no palle;.

haced la Cruz. S^r^. Pena rara!
Ang. Juráis la verdad? S^r^.Si juro; 

maldita lea mi alma, ap. 
íi tal dixere. A»^. Decid, 
conocilteis á Doña Angela, 
hija de Don Pedro de Oria?

S4r.N0 feñor.A»|'.Es verdad clara, 
pues nunca me vio: eferivid.

Efe. Decid el nombre.
Sarg. A mi me llaman

el Sargento Andrés Beato.
Eferive Eje. Y  á la pregunta declara 

Andrés Beato::: Marí.Ponga ulled, 
el Sargento. Efe. Oye á ella dama 
no la conoció. Ang. Y  la noche 
que llevadeis una efcala, ^  
por donde vuellro amoentró,^^ 
no Ebiais que era caía 
de Don Pedro de Oria? S4r^.Yo 
no he llevado tal efcala.

\l4ri. no mas, que por mentir, 
no por íu amo, no declara.

Ang. Y  quando por el balcón 
íe arrojó por la mañana, 
y  con Fadrique riñó, 
no eílabas alli ? Sarg. No eílaba.

Eferive Efe. Dixo ej^icho Andrés Beafo;: 
M 4r/. Diga ufted,'el Sargento.
Sarg. Eñraña cara!

E E/f.
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í/c» Jo niega. Awf» Pues 

os veo con
de negar, tiaed el potro, 
que allí -toft^i'Q' i»»)cr goaa. J c/xm.  <%¿¿oK . 

SaTg> BJ pocri, qué han de 
l^art. E l potro, para que hagáí.  ̂

carabanas. Sarg* Sin duda es 
elle el verdugo, fu cara
10 dice: de verle tiemblo.
Señor, no mandéis que craygan

. cíío, que yo ia verdad 
diré :  Lo que la demanda 
d ice, es afsi ello por ello: 
yo fui quien llevó la eícala, 
y  mi amo toda la noche 
metido eltuvo en ia cafa.

Ang. Secretario, id eferiviendo.
Efírive el Efcrivxno, 

fe. Y  dice eite que declara::
TÍrñNo dirá ulted el ib Sargento?

_ liipe, que á la tal dama
mi amo le hizo un papel 
con nombre fupuelto, y:: Aw .̂Bafta,
RO es meneíler digáis mas.

Mítrí, Yá el echará las entrañas:
11 no le van á la lengua, 
los palos también declara»

E/L Sabéis firmar» S¿ir .̂ No íeñor- 
j^r- Id con Dios. Pefe á iu alma 

de mi amo , he de pagar yo 
lo que no cornil Ay tal cara! vafc- 

Ang. Traed á Cefar. Atc.Voy poréU y a f  
'Efe. Buena, íeñor, la demanda 

íé vá poniendo.
el hlcajde con Cefar.

E W a ' '  "iííc.EW ad,Cefar. j»^.Ponedle un afsieto. 
C ef Éitraña obfeuridad!
Ang. A ^ a ís ie n to  teneis. poneie afsknto. 

rnf. Liíed clTa demanda. ^i-c e a  c iia  u e u u u u a . ^
Lee'Efe. E l D edor Don-Pedro ^ O r ia , 

de la Señoría clara 
de Genova Senador:::

Cef. Oye tan grande puello alcanza ap. 
Don Pedro de Oria? Ang. Decid.

Lee Efe. Dcfcendiente^e la Cafa

Dam a Prejíde^te.
de^Cefar, que prefo fe halla; 
y  dice , qoe entro una noche 
por un balcón á fia -cafa, 
y dando á Angelafu hija 
de cfpofo la té , y palabra, 
y firmándole un papel, 
á donde fingió con traza 
lliiharfe Donjuán Enriquez, 
robó el honor de fu cafa.
Del cícalamiento pide, 
que íe calligue la caufa, 

y á fu hija juntamente, 
que le cumpla la palabra. 

A»^.QuéTelpondeis? Cr/ÍQi)e es menujas 
Ang. Mirad, queellá bien probada - 

la querella, cef. Con teíligos 
fallos ferá. Ang. Acra acaba 
de decir vueílro criado, 
que él mifmo llevó la eícala,

Cef. Es un picaro, y  el miedo 
íblo feria la caufa.

An^'.Ocrocriado:: Míírf. Aquí entro yo. 
Ang. C^ie allá tuviíleis , declara 

■k). mifmo. cef. Eífe es un borracho. ‘j 
M^rf. T u  lo eres, y  tu alma,
Ang. Fadrique dice también, 

como encerrado en la caía 
os efeontró , y que faliais 
;dd  quarto de Angela, cef. Nada 

íree de un enemigo. *
^ñg. íCErad, que veo arriefgada 
*  vueílra cabeza. Cef. No importa. , 
Ang.Ved, que no es acción Chriíliaiia 

negaros á tanta deuda.
Cef. Yo DO debo á nadie nada; 

demás de que fi Fadrique 
dice, que me halló en la caía, 
y  en aquel quarto á deshora,
Fadrique allí qué buícabal 

Ang. El ruido del balcón 
oyó , y vifitó la cafa.

Cef. Ella bien ; pues fi el ruido 
que fe hizo en la ventana 
fu'c á med^a noche, y decís 
rae encontró por la mañana, 
para ver la cafa huvo 
menefi-er feis horas largas?

Bfc. Lindamente fe defiende.
ívDrf.
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Maffr Vive Días, que fe la arma.
Pues aunque vueítra malicia 

cierra tuefíe, aíTegurada 
no citaba bien , pues leniais 
á vueüro ladola<áama.

Mítrí. mío no tiene rc!j)uefta.
E/t'. Famoíamente le ataja.
Ce/. Y  el deíeo de Fadrique 

elhiba a mi lado? Áng. Kara 
Opinión de zclos es! 
pues quando fueíTe aOentada 
vueítra íbrpecha, y defeaífe 
Fadrique ver á eíla dama, 
quandoella eílaba ignorante, 
fu defeo en que os agravia?

C e f  Efib es lo que yo no sé.
Bien lo se, mas efta traza 
me ha de valer.

A«^. Con gue ya confefíais?
0 /  TeneJtt|que nada 

coníieílo, efto es fuponer*
Ang- Yo confíeílojque irritada 4f .  

venia á darle la muerte, ^
y  folo á templarme baltan 3  ' 
los zelos que me ha propueflo; ■ z 
pues quien zelofofe halla, ^
en el incendio de. Amor 
algunas centellas guarda; Y
mudemos de parecer; V

__dexadnos íblos. -----'O '
ilo dirá. V4i2fe^

/íngT'ün tín, raicita fe halU 
vueítra ingratitud?

Ccf. Yá he dicho,
que-yo no la debo.nada.

Ang. Y íi Angela á vueftros pies 
la vierai%^e.cuya rara 
herraofiira íbn e^bidias  ̂
las hermofuras 

Cef. Lo mifmq á ella dixera.
Ang. Que ea efedo no fe ablanda 

vueítra dureza ? Cef. Si yo 
no conozco aqueííadama.

Ang. Solos citamos los dos: 
decid, Ceíar, por qué cauía 
la aborrecéis ? es muy fea?

Cef. No lo sé. Aw^r^ue rogada 
de vos Cf/« Yo no la conozco.

Don Framifeo de L'eyva,
No os quifo ? Cef. Porfía eftraña!

Ang. Nó oS entregó fu lx>nor? < ef. No.
Ang- No le diitcis vos palabra?

'Oej. -Es ertgaÚG.-
^ng. No !a.hiciílcis cédula de efpoíb?
Ccf. £s faifa. Ang. No es noble?
Cef Yg no lo quito. Ang. No es rica?
Cef. Yo no sé nada.
Ang. No es hermofa?
Ccf. Que lofea.*.4K^.No es entendida?
Cef. Ay’ tal anfia 1 .in^.No es cuerda?
Cef. ^é yo de eílb.
Ang. Qué no balta cito? Ccf. No baila.
Ang. V citáis refuelto? Cef. Si eíloy,
Ang. Pues porque logres la hazaña 

de burlar una muger 
que^íe &dora, a tus plantas 
á Angela tienes aquí.

Levantdfe Angela cthafe a les 
fies de Cefar.

Cef. Qué es ello que mira el almal
Ang. íla, feñor, dueño mió, 

r>o pido , qué la palabra 
me cumplas de efpóíb, no, « 
folo pido, que efta

Saca íina daga, 
fea inítrumento de tu ira,

£e tu crueldad venganza; 
parame, feñor, con ella, 
bañen mi íangre tus pltntas; 
y  pues de todo mi honor 
turbaíte las luces claras, 
en mi vida, que es lo meños  ̂

jra  el rigor de tu íaña.
Yohe íído tu Juez, íeñor, 
y quando en mi miíma cauía 
como Juez pudiera obrar 
tomando en tila venganza, 
la que tomo es en mi vida, 
ruplicandote poílrada, 
me la quites por quererte, 
pues en mi no ay otra caufa: 
muera yo por . adorarte: 
que te liifpendes ? qué aguardas? 
á quien el rigor le fbbra 
como el impullb le falta?
Mas ya que remifia advierto 
tu accioü, por fer inhumana,

(pues
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( pue«:-a9iig;n» pied̂ td qaitar 
vida, q'-Je es un dcfdichada) 
el mundo íepa, que huvo 
xnuger, que alrivajy bizarra 
reítaurar Tupo fu honor, 
tomando en si la venganza.

Vafe X dar con la daga^yCefar lá detiene»- 
O / .  T e n te . D i-xam e.
Cef» Mi bien, Ang. Q^é dixiílel 
C e f  Que de mi alma * 

eres ya dueño : vencifte, 
bien mió,y puelto á tus plantas  ̂
rindo el alma, y corazón.

Mg. Un los brazos,y en el alma, 
te aguardo, efpcfo querido, 

^ijrpfníjí^. Plaza.
E.I Duque faletocfiíro. Plaza»: 

^ D u q »  Qué esello^
^  Jing> Que Celar y a ,..

como quien es , la palabra 
a Angela cumplió, y ya es 
íii efpofa.

Ted* Que efcucha el almíl 
cita VQZ es de mi hijaj 
Ángela mia^H^. A tiu; plantan 
m'e tienes, padre, y feñor, 
y  á tu hija, pues honrada

Vrefideate.
me ves. ouq. Hftraño fuceíTo! 

Ang.-Y aora á tus pies poftrada 
te pido , feñor, perdones 
á mi efpofo. Duq. Perdonada 
por mi parte eltá fu culpa.

Fad. Y  por la mía.
mes. No hablas a Inés, íéñora?
Ang. Mi gracia, ^

Inés, no te faltara, 
pues ya he viíto la eficacia 
con que has cuidado ámi padre* 

Cef. Señor, aqui eitoy,
Duq» Levanta, 

y á Angela le da la mano: 
y  pues Fadrique la aguarda,

. dale la tuya, ífabela. 
ifab. Ya es preciíb.
Fad. Con el alma la recibo.
Mari. Digo, Inés,

qué quieres que hagamos^**
Inh. Nada, lino dar fin.
Man. EíToá mi me toca.

Aquí Leyva acaba 
á la l >atna Prelidente,

""y rendido á vueíbas plantas, 
el deíeo de fervíros

H

W */

eifíUL

^ j o r  dilcjilpa a Tus falMs. j  ,

liallaráfc cfta Comedia > y  otras de diferentes títulos, en Salamanca, 
en la Impronta de la Santa Cruzi afsimiímo,Autos, EntremefeSj 

H ^ o ú a s , y todo genero de Copleiia.
Calle de la Rúa»
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